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1  Wskazowki dotyczace dokumentacji

Ponizsze wskazdwki sg przewodnikiem po catej doku-
mentacji. Wraz z niniejszg instrukcjg instalacji obowia-
zujg pozostate dokumenty. Za szkody spowodowane nie-
przestrzeganiem tych instrukcji i dokumentéw nie pono-
simy odpowiedzialnosci.

1.1 Obowigzujace materiaty dokumentacyjne

> Podczas instalacji ecoVIT nalezy uwzglednié¢ wszystkie
instrukcje instalacji czesci i komponentéw instalacji.
Instrukcje instalacji dotgczone zostaty do kazdego z
podzespotdw instalacji.
Nalezy przestrzegaé takze wszystkich instrukcji
obstugi dotgczonych do podzespotédw instalacji.

1.2 Przechowywanie dokumentacji

> Niniejszg instrukcje instalacji i wszystkie wspétobowig-
zujgce dokumenty oraz ewentualne srodki pomocni-
cze nalezy przekaza¢ uzytkownikowi urzgdzenia. Uzyt-
kownik odpowiada za ich przechowanie w takim miej-
scu, aby w razie potrzeby zaréwno instrukcje, jak i
dokumenty byty dostepne.

1.3 Stosowane symbole

Ponizej objasnione sg stosowane w tek$cie symbole:

Symbol zagrozenia

- Bezposrednie zagrozenie zycia

- Niebezpieczenstwo odniesienia ciezkich
obrazen przez ludzi

- Niebezpieczenstwo odniesienia Izejszych
obrazen przez ludzi

P>

Symbol zagrozenia
- Zagrozenie zycia spowodowane pradem
elektrycznym

Symbol zagrozenia

- Niebezpieczenstwo strat materialnych

- Niebezpieczenstwo szkdd dla srodowiska
naturalnego

= P

) Symbol przydatnej, dodatkowej wskazdwki
m i informacji
> Symbol sygnalizujgcy konieczno$¢ dziatania



1.4 Waznos¢ instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi wazna jest wytgcznie dla
urzadzenh z nastepujacymi numerami art.:

- VKK INT 226/4 0010007510
- VKK INT 286/4 0010007514
- VKK INT 366/4 0010007518
- VKK INT 476/4 0010007522
- VKK INT 656/4 0010007526

10-cyfrowy numer artykutu urzadzenia znajduje sie na
tabliczce znamionowej (do odczytania od 7. miejsca w
numerze seryjnym).

1.5 Oznaczenie CE

Oznaczenie CE dokumentuje, iz zgodnie z tabliczkg zna-
mionowg urzadzenia spetniajg podstawowe wymagania
nastepUchych dyrektyw:
dyrektywy dotyczacej urzadzen gazowych (Dyrektywa
Rady 2009/142/WE),

- dyrektywy w sprawie elektromagnetycznej zgodnosci
z klasg B warto$ci granicznej (dyrektywa 2004/108/
EWG Rady),

- dyrektywy dotyczacej niskich napieé (dyrektywa
2006/95/EWG Rady).

Urzadzenia spetniajg podstawowe wymagania dyrektywy

dotyczacej wspdtczynnika sprawnosci (dyrektywa

92/42/EWG Rady) jako kotty kondensacyjne.

1.6 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa Vaillant ecoVIT exclusiv umiesz-
czona jest z tytu skrzynki rozdzielczej.

i Vaillank

1
\ Vaillant GmbH Remscheid / Germany
2 \\ Serial-Nr. 21 09 27 0000000000 0000 000000 N O

3 T~ VKK INT 656/4
ecoVIT exclusiv
[~ Typ C13(x),C33(x),C43(x),C53(x),C83(x),CI3(x),
B23, B23P, B33, B33P
DK, HR, SI, RU, UA cat. ll343p
2H G20-13/20 mbar

zzzz
4 | o220 bar

[~ P(4030°C) = 196 - 66,3 kW
P(50/30°C) = 19,0 - 645 kW
P(60/40°C) = 18,7 - 63,2 kW
P(80/60°C) = 17,8 - 601 kW

Q= 18,3 - 62,0 kW (Hi)

NOx class 5

Tmax = 85°C n

PMS = 3bar c—

\% 851

n = 108% ED 92/42 *okok K

230V~ 50Hz110W IP20

Warning notes

CE 0085 09| EAN-CODE

CE-0085BU0038

Rys. 1.1 Tabliczka znamionowa (przyktad)

Legenda

1 Numer serii

2 Oznaczenie typu

3 Oznaczenie atestu dla typu kotta (dopuszczone wyprowadzenie
spalin)

4 Dane techniczne urzadzenia

Objasnienie oznaczenia typow
Ponizsza tabela objasnia oznaczenie typdw na przykta-
dzie VKK 656/4.

VKK 656/4 Wyposazenie

VKK 3;2”0awn\t/ kociot grzewczy
65 Wielko$¢ kotta (moc w kW)
6 z technikg kondensacyjna
4 Typoszereg kottéw

Tab. 1.1 Objasnienie oznaczenia typéw
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2 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

21 Przestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i ostrzezen

> W trakcie obstugi nalezy przestrzega¢ ogdinych wska-
zoéwek dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezen znaj-
dujacych sie przed opisami czynnosci.

211  Klasyfikacja ostrzezen

Ostrzezenia zostaty sklasyfikowane za pomocg znakéw i
stéw ostrzegawczych wedtug stopnia niebezpieczenstwa
w nastepujacy sposéb:

Stowo
AL CERD ostrzegaw- | Objasnienie
gawczy cze
Niebezpie- | Bezposrednie niebezpieczenstwo
czenstwo! | dla zycia lub odniesienia obrazen
przez ludzi
Niebezpie- | Zagrozenie zycia spowodowane
czenstwo! | pragdem elektrycznym
Ostrzeze- | Niebezpieczenstwo odniesienia
nie! |zejszych obrazen przez ludzi
Uwaga! Niebezpieczenstwo strat
materialnych lub szkod dla
$rodowiska naturalnego

2.1.2 Struktura ostrzezen

Ostrzezenia mozna rozpoznaé po gérnej i dolnej linii
oddzielajacej. Sg one zbudowane wedtug nastepujacej
zasady:

Stowo ostrzegawcze!

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Objasnienie rodzaju i zrédta

niebezpieczenstwa.

> Srodki podejmowane w celu unikniecia
niebezpieczenstwa
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2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Gazowe kotty grzewcze Vaillant z technikg kondensa-
cyjng ecoVIT exclusiv sg zbudowane zgodnie z aktual-
nym stanem techniki i zgodnie z uznanymi powszechnie
przepisami bezpieczenstwa. W przypadku nieprawidto-
wego lub niezgodnego z przeznaczeniem stosowania
moga jednak powstac zagrozenia dla zdrowia i Zycia
uzytkownika lub oséb trzecich, wzgl. moze dojé¢ do
uszkodzenia urzadzenia lub wystgpienia innych szkéd
rzeczowych.

Urzadzenia ecoVIT exclusiv wymienione w tej instrukcji
mozna montowad i eksploatowac tylko z odpowiednim
osprzetem opisanym w dotgczonej instrukcji montazu
LAZ.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby (tacznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych i psychicznych lub osoby bez
wymaganego do$wiadczenia i / lub wiedzy, chyba Ze
bedg nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczehAstwo lub zostang odpowiednio poinstruowane
w zakresie uzytkowania urzadzenia.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie wykorzystywaty
urzadzenia do zabawy.

Zastosowanie ecoVIT exclusiv w pojazdach jest nie-

zgodne z przeznaczeniem. Pojazdami nie sg jednostki

zamontowane w sposéb trwaty w okre$lonym miejscu

(tzw. montaz stacjonarny).

To urzadzenie jest urzadzeniem grzewczym wspoétpracu-

jgcym z zamknietymi instalacjami centralnego ogrzewa-

nia.

Wszelkie inne lub wykraczajgce poza ten zakres zastoso-

wanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Niezgodne z

przeznaczeniem jest réwniez wszelkie zastosowanie w

celach komercyjnych lub przemystowych. Producent /

dostawca nie odpowiada za szkody spowodowane uzyt-
kowaniem niezgodnym z przeznaczeniem. Ryzyko spo-
czywa w catosci na uzytkowniku.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

- przestrzeganie dotgczonych instrukcji obstugi, instala-
cji i konserwacji produktu firmy Vaillant oraz innych
czesci i podzespotdéw uktadu

- instalacje i montaz odpowiednio do dopuszczenia
urzadzen i systemu

- przestrzeganie wszystkich wymienionych w instruk-
cjach warunkéw przegladdw i konserwacji.

Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem



2.3 0gélne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ wymienionych ponizej wskazéwek i
przepisOw bezpieczenstwa.

Montaz i ustawienie

Montaz, ustawianie oraz konserwacja i naprawa urzg-
dzenia mogga by¢ wykonane tylko przez autoryzowanego
instalatora.

Postepowanie w przypadku awarii ulatniania sie gazu

W wyniku btednego dziatania moze doj$¢ do wycieku

gazu, co prowadzi do niebezpieczenstwa zatrucia i

wybuchu. W razie ulatniania sie gazu w budynkach

nalezy postepowaé nastepujgco:

> Unika¢ pomieszczen, w ktérych ulotnit sie gaz.

> Jezeli to mozliwe, otworzy¢ na osciez drzwi i okna i
zapewnic¢ przeciag.

> Nie stosowac otwartego ognia (np. zapalniczka, zapatki).

\

Nie pali¢ papieroséw.

> W budynku nie wolno uruchamia¢ zadnych wytgczni-
kéw elektrycznych, wtyczek, dzwonkow, telefondw jak
i wszelkich innych urzgdzen przekazu mowy.

> Zamkng¢ zawdr odcinajgcy przy liczniku lub gtéwny
zawdér gazowy.

> Jezeli to mozliwe, zamkna¢ gazowy zawér odcinajgcy
przy kotle.

> Ostrzec innych mieszkancéw domu okrzykiem lub
pukaniem.

> Opusci¢ budynek.

> W przypadku styszalnego wyptywu gazu natychmiast
opusci¢ budynek i zapobiec wejsciu 0sdb trzecich.

> Zaalarmowac straz pozarng i policje spoza budynku.

> Powiadomi¢ stuzbe ratowniczg gazowni z telefonu

poza budynkiem, w ktérym miat miejsce przypadek

ulotnienia sie gazu.

Postepowanie w przypadku wyptywu spalin do
pomieszczenia

W wyniku btednego dziatania moze doj$¢ do wyptywu
spalin do pomieszczenia, co prowadzi do niebezpieczeh-
stwa zatrucia. W razie wyptywu spalin w budynkach
nalezy postepowaé nastepujgco:

> Otworzy¢ na oSciez drzwi i okna i zapewnié przeciag.
> Wytgczyé urzadzenie.

Instalowanie

Powietrze spalania, doprowadzane do kotta, musi by¢
pozbawione substancji chemicznych zawierajgcych np.
fluor, chlor lub siarke. Tego rodzaju domieszki moga
znajdowac sie rowniez w rozpylaczach, rozpuszczalni-
kach i srodkach czyszczacych, ktére podczas pracy kotta
w niesprzyjajacych okoliczno$ciach moga spowodowacd
korozje, a w tym réwniez korozje uktadu odprowadzania
spalin.

Powietrze spalania nie moze zawieraé zanieczyszczeh
mechanicznych, poniewaz mogg one doprowadzi¢ do
zabrudzenia palnika.

> Nalezy zwrdci¢ szczegblng uwage na to, aby powie-
trze spalania nie byto zanieczyszczone pytem budow-
lanym ani pytkiem kwiatowym.

Zachowanie odstepu urzadzenia od elementéw wykona-

nych z tatwopalnych czesci lub materiatéw budowlanych

nie jest konieczne, gdyz przy znamionowej mocy grzew-

czej powierzchnia obudowy nagrzewa sie do tempera-

tury ponizej maks. dopuszczalnej wartos$ci 85 °C.

> Ustawi¢ urzadzenie w oddzielnym pomieszczeniu
(kottowni), jesli tgczna moc grzewcza przekracza
30 kW.

> Przestrzega¢ zalecanych minimalnych odlegtosci opi-
sanych w rozdz. 4.3.2.

> W zamknietych instalacjach grzewczych nalezy wmon-
towac zawor bezpieczenstwa posiadajgcy $wiadectwo
dopuszczenia typu i odpowiednio dobrany dla danej
mocy cieplnej.

Modulacja kotta kondensacyjnego z synchroni-
zacjg powietrza spalania zapewnia wysoki
wspdtczynnik sprawnosci energetycznej.
Wymaga to atestu technicznego potwierdzaja-
cego przydatno$¢ komina zgodnie z obowig-
zujgcymi normami.

[E\ Wskazdéwka dotyczgca wersji kominowej:

> Przed zainstalowaniem urzgdzenia nalezy starannie
przeptukac instalacje grzewcza!
Przy tym z przewodéw rurowych sg usuwane pozosta-
tosci, np., grat, zgorzelina, wtékno konopne, kit, rdza,
wieksze zanieczyszczenia itd. W innym razie substan-
cje te moga osadzi¢ sie w urzadzeniu i prowadzi¢ do
zaktécen.

> Przestrzegaé beznaprezeniowego montazu przewo-
déw przytaczeniowych i gazowych, aby unikng¢ nie-
szczelnosci w instalacji grzewczej lub niekontrolowa-
nego wyptywu gazu!

> Do dokrecania lub odkrecania potgczen Srubowych
stosowad odpowiednie klucze widetkowe (klucze pta-
skie, nie uzywac kluczy hakowych do rur, przedtuzaczy
itd.). Nieprawidtowe stosowanie i / lub niewtasciwe
narzedzia moga spowodowad uszkodzenie (np. wyptyw
gazu lub wyciek wody).

> Szczelno$¢ bloku requlacji gazu sprawdzac tylko przy
maksymalnej wartosci ci$nienia nie wyzszej niz 110
mbar! Ci$nienie robocze nie moze przekroczyé¢ 60
mbar! Przekroczenie tego ci$nienia moze spowodowacé
uszkodzenia armatury gazowe;j.

Podtaczenie instalacji elektrycznej moze przeprowadzié¢

tylko wykwalifikowany i uprawniony elektryk.

Zaciski przytgczowe w skrzynce rozdzielczej urzadzenia

sg pod napieciem elektrycznym réwniez przy wytaczo-

nym wytaczniku gtéwnym.

> Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac na urzadzeniu nalezy wytgczy¢ zasilanie elek-
tryczne i zabezpieczyé przed przypadkowym
wigczeniem!
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Uruchamianie

Wzbogacenie wody grzewczej dodatkami moze spowo-

dowac szkody rzeczowe.

> Uwzgledni¢ wskazoéwki dotyczace napetniania instala-
Cji w rozdz. 6.4.

> Przy zastosowaniu dodatkéw nalezy koniecznie prze-
strzegac instrukcji producentéw.

Firma Vaillant nie ponosi odpowiedzialno$ci za dodatki

stosowane w systemach grzewczych oraz za ich

dziatanie.

> Nalezy poinformowaé uzytkownika o sposobach
zabezpieczania instalacji przed zamarzaniem.

Przeglady i konserwacja

Prace przeglagdowe, konserwacyjne i naprawcze moga

by¢ wykonywane tylko przez autoryzowanego instala-

tora. Zaniedbywanie przegladéw / konserwacji moze

prowadzi¢ do szkéd materialnych i obrazen ciata.

Podtaczenie instalacji elektrycznej moze przeprowadzic¢

tylko wykwalifikowany i autoryzowany elektryk.

Zaciski przytgczowe w skrzynce rozdzielczej urzgdzenia

sg pod napieciem elektrycznym réwniez przy wytaczo-

nym wytgczniku gtéwnym.

> Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac na urzadzeniu nalezy wytaczy¢ zasilanie elek-
tryczne i zabezpieczyé przed przypadkowym
wigczeniem!

> Podczas uruchamiania, konserwacji i wykonywania
napraw nalezy zawsze sprawdzi¢ gazoszczelno$é
wszystkich czeéci przewodzacych gaz, w tym takze
uszczelek palnika.

Zalecamy elektroniczny wykrywacz wyciekdw gazu.

W poblizu gazowego kotta grzewczego i czesci przewo-

dzacych wode istnieje niebezpieczefstwo poparzenia i

obrazen ciata.

> Prace na tych cze$ciach instalacji mozna przeprowa-
dzaé dopiero po ich ostygnieciu.

Usuwanie zaktocen

Zaciski przytgczowe w skrzynce rozdzielczej urzadzenia

sg pod napieciem elektrycznym réwniez przy wytaczo-

nym wytaczniku gtéwnym.

> Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac przy urzadzeniu nalezy wytgczy¢ zasilanie elek-
tryczne i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym wig-
czeniem!

> Zamkng¢ zawdr gazu i zawory odcinajace.

> Oprézni¢ urzadzenie z wody, jezeli wymieniane sg
czesci przewodzace wode w urzadzeniu.

> Zwréci¢ uwage, aby na czesci przewodzace prad nie
kapata woda (np. skrzynka rozdzielcza i in.).

> Stosowac tylko nowe uszczelki i nowe pierscienie
uszczelniajgce (o-ringi).

> Po zakoAczeniu prac sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie.
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Wazna wskazéwka dotyczaca pracy z gazem

ptynnym

Odpowietrzanie zbiornika gazu ptynnego w przypadku

nowej instalacji:

W razie nieprawidtowo odpowietrzonego zbiornika moze

dojs¢ do probleméw z zaptonem. Dlatego w przypadku

nowej instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace

zagadnienia:

> Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy upewni¢ sig,
iz zbiornik gazowy zostat odpowietrzony.

Za poprawne odpowietrzenie zbiornika odpowiedzialny

jest z requty dostawca gazu ptynnego. W takim przy-

padku nalezy zwrdci¢ sie do podmiotu napetniajgcego

zbiornik.

Nalezy takze przestrzegaé wskazéwek dotyczgcych

przestawiania sie na gaz ptynny znajdujgcych sie w

rozdz. 5.2 niniejszej instrukcji.

Unika¢ stosowania niewtasciwych rodzajéw gazow:

Uzycie niewtasciwego rodzaju gazu prowadzi do hatasu

podczas zapalania i spalania oraz do wytgczen awaryj-

nych. Dlatego nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace

aspekty:

> Stosowac wytgcznie propan zgodny z DIN 51622.

> Nalepi¢ zatgczong nalepke zbiornikowa (jako$¢ pro-
panu) w dobrze widocznym miejscu na zbiorniku wzgl.
szafce kotnierza, mozliwie blisko krééca napetniania.



2.4

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2.

2.3.

Dyrektywy, przepisy i normy

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku - Prawo Budowlane
(Dz. Ust. Nr 89, poz. 414) z pdZniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych,
jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowa-
nie (Dz. Ust. Nr 75/02, poz. 690)

Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku - Prawo Ener-
getyczne (Dz. Ust. Nr 54, poz. 348) z pdzniejszymi
zmianami

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 28
kwietnia 2003 r. w sprawie szczegdtowych zasad
stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby
zajmujace sie eksploatacjg urzadzen, instalacji i
sieci. (Dz. Ust. Nr 89, poz. 828)

Kotty centralnego ogrzewania - informacje ogdine (
Zentralheitzgeraete - allgemeine Hinweise)

PN-EN 297:2002

Kotty centralnego ogrzewania opalane gazem -
Kotty typu B11i B1IBS, z palnikami atmosferycznymi,
0 nominalnym obcigzeniu cieplnym nieprzekracza-
jacym 70 kW

PN-EN 303-3:2002

Kotty grzewcze - Cze$¢ 3: Kotty grzewcze na paliwa
gazowe - Konstrukcje zespolone - Kociot i palnik
PN-EN 303-3:2002/A2:2005

Dotyczy PN-EN 303-3:2002 Kotty grzewcze. Czeé¢
3: Kotty grzewcze na paliwa gazowe. Konstrukcje
zespolone. Kociot i palnik

PN-EN 483:2002U

Kotty centralnego ogrzewania opalane gazem -
Kotty typu C o nominalnym obcigzeniu cieplnym
nieprzekraczajgcym 70 kW

PN-EN 625:2002U

Kotty gazowe centralnego ogrzewania - Szczegdlne
wymagania dotyczgce domowych kottéw dwufunk-
cyjnych o obcigzeniu cieplnym nieprzekraczajgcym
70 kW

PN-EN12752-1:2002U

Urzadzenia zabezpieczajgce i sterujgce do palnikéw
gazowych i odbiornikéw spalajgcych gaz Wymaga-
nia ogdline.

Instalacje grzewcze - informacje ogdlne
PN-B-02414:1999

Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie
instalacji ogrzewah wodnych systemu zamknietego
Z naczyniami wzbiorczymi przeponowymi. Wymaga-
nia.

PN-93/C-04607

Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i
badania jako$ci wody

PN-EN 10208-1:2000

Rury stalowe przewodowe dla mediéw palnych.
Rury o klasie wymagan A

2.4.

31

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

5.2.

PN-EN 1057:1999
Rury miedziane okragte bez szwu do wody i gazu
stosowane w instalacjach sanitarnych i ogrzewania

Zasobniki cieptej wody - informacje ogdlne
PN-76/B-02440

Zabezpieczenie urzadzen cieptej wody uzytkowe;j.
Wymagania

Dyrektywa 97/23/WE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dn.
29 maja 1997 r. w sprawie ujednolicenia przepiséw
prawnych krajéw cztonkowskich dotyczgcych urza-
dzen ci$nieniowych.

PrEN 12897

Postanowienia dotyczace zasilania w wode bezpo-
srednio ogrzewanych, nie wentylowanych (zamknie-
tych) zasobnikéw cieptej wody uzytkowe;.

PrEN 806-1

Zasady techniczne obowigzujgce dla wewnetrznych
instalacji wody uzytkowej w budynkach, zaopatruja-
cych w wode uzytkowa dla ludzi, cze$é 1. Wymogi
ogdlne.

PreEN 1717

Ochrona wody uzytkowej przed zanieczyszczeniami
w instalacjach wody uzytkowej i ogélne w

EN 60335-2-21

Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku
domowego i innych podobnych zastosowan, czesé
2: Wymogi szczegdlne dotyczgce podgrzewaczy
wody (zasobniki cieptej wody i termy) (IEC 335-2-21:
1989 Oraz uzupetnienial; 1990 i 2; 1990, popra-
wione)

Instalacje spalinowe i wentylacyjne - informacje
ogdlne

PN-89/B-10425

Przewody dymowe, spalinowe i wentylacyjne muro-
wane z cegty. Wymagania techniczne i badania przy
odbiorze.

PN-83/B-03430

Wentylacja w budynkach mieszkalnych zamieszka-
nia zbiorowego i uzytecznosci publicznej. Wymaga-
nia - wraz ze zmiang PN-83/B-03430/Az3:2000

Instalacje elektryczne - informacje ogdlne

PN-IEC 60364-7-701:1999

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych.
Wymagania dotyczace specjalnych instalacj lub
lokalizacji. Pomieszczenia wyposazone w wanne
lub/i basen natryskowy.

PN-IEC 60364-441:2000

Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych.
Ochrona dla zapewnienia bezpieczenstwa. Ochrona
przeciwporazeniowa

5.3. PN-IEC 60364-5-54:1999 Instalacje elektryczne w

obiektach budowlanych
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3 Opis urzadzenia

3.1 Opis typow

Kraj przeznaczenia

(oznaczenia wedtug S

Typ urzadzenia dopuszczenia

Przedziat znamionowej

Rodzaj gazu wydajnosci cieplnej P (kW)

1SO 3166) kotta
VKK INT 226/4 2,%_-?2:1%,'35, 538;28 28
VKK INT 286/4 ?,'75-_226?'29(23403/6300008)
VKK INT 366/4 PL (Polska) e gg‘)ﬂo 1118 i 32%((48%’7’6%°o%
VKK INT 476/4 13:18--44%,26E4818;28 28
VKK INT 656/4 }3,'86 ) 663,'13<é%%36000cc>)

Tab. 3.1 Przeglad typow urzadzenia

3.2 Budowa i dziatanie 3.2.1 Wyposazenie

EcoVIT exclusiv to, gazowy kociot grzewczy z technika
kondensacyjng, przeznaczony do uzywania jako wytwor-
nica ciepta dla instalacja centralnego ogrzewania o tem-
peraturze do 85 °C.

Kociot nadaje sie do eksploatacji w instalacjach nowych
oraz do modernizacji istniejgcych instalacji ogrzewczych
w domach wielorodzinnych oraz zaktadach przemysto-
wych. Kociot grzewczy typu ecoVIT exclusiv jest prze-
znaczony do wspdtpracy z regulatorem ogrzewania z
ptynng reqgulacjg temperatury wody kottowej. Przy eks-
ploatacji z zamknietg komorg spalania, jako urzadzenie
.typu B" kociot nadaje sie do podtgczania do przewoddw
spalinowych, niewrazliwych na dziatanie wilgoci. Jako
urzadzenie ,typu C" kociot jest certyfikowany tylko
razem z systemem powietrzno-spalinowym i moze by¢
eksploatowany tylko z tymi instalacjami. Dopuszczone
systemy oraz informacje o ich zwymiarowaniu sg
zawarte w instrukcji montazu systemu powietrzno-spali-
nowego.
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- Minimalne obcigzenie $rodowiska dzieki bardzo niskiej
emisji zanieczyszczen,
NOx < 60 mg/kWh i CO < 20mg/kWh

- Znormalizowany wspoétczynnik sprawnosci 110 % (przy
40/30 °C)

- Kompaktowy wymiennik ciepta o wysokiej wydajnosci
z czujnikiem NTC.

- Palnik z modulacja

- Armatura gazowa klasy B+C

- Regulacja mieszanki gazowo-powietrznej

- Dmuchawa sterowana elektronicznie

- Ogranicznik przegrzewu (STB)

- Panel obstugi z ekranem

- Maks. temperatura spalin 80 °C

- Kolektor kondensatu ze zintegrowanym syfonem

- Wewnetrzna funkcja zabezpieczenia przed
zamarzaniem

- Sterowanie pompy z regulacjg obrotéw

- Wewnetrzna regulacja temperatury zasobnika

- Opcjonalne ztgcze do sterowania na bazie
temperatury lub mocy

- Regulowane nézki kotta

- mozliwos$¢ przezbrojenia na gaz ptynny




3.2.2 Podzespoty i elementy sktadowe kotta

12 _‘ 1
el T 2
s
T
8 “\\ LN

Rys. 3.1 Elementy obstugi, przéd

Legenda:

przytacze uktadu powietrzno-spalinowego
palnik z dmuchawg z armaturg gazowa
$cianka boczna

elektroda jonizacyjno - zaptonowa

skrzynka rozdzielcza

urzadzenie do napetniania i oprézniania kotta
regulowane stopki

korpus kotta z izolacjg termiczng

przytgcze zasilania obiegu grzewczego
Ttumik hatasu zasysania (w VKK 656 tylko waz dolotowy)
11 przewdd gazowy

12 tylna $cianka kotta

oV ~NoNUA~WN T
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3.2.3 Przytacza z tytu kotta

| _—
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Rys. 3.2 Podzespoty i elementy sktadowe kotta, tylna Scianka

Legenda

o~NouUuThA~NWN T

uchwyty

przytacze gazu

przepust kablowy

przytacze zasilania obiegu grzewczego
powrét z zasobnika c.w.u.

powrét obiegu c.o.

otwér przytgcza sptywu kondensatu
mocowanie uchwytu rury spalinowej
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4 Montaz kotta grzewczego

Kotty gazowe z technikg kondensacyjng ecoVIT exclusiv
dostarczane sg w stanie gotowym do podtgczenia, w
jednym opakowaniu i z zamontowang obudowa.

4.1 Zakres dostawy

> Na podstawie ponizszego zestawienia sprawdzi¢ kom-
pletno$¢ i nalezyty stan dostawy.

Rys. 4.1 Zakres dostawy

Pozycja [llos¢ Nazwa

1 1 Opakowanie z zestawem montazowym;
znajduje sie w dolnej poduszce opakowania
(Srubunek zaciskowy R 3/4 do podtgczania
instalacji gazowej, zaslepka przytacza dru-
giego powrotu, jezeli nie jest uzywany)

kociot ecoVIT exclusiv
(obudowa zamontowana)

teczka z dokumentacja (instrukcja instalacji,
obstugi i montazu uktadu powietrzno-spalino-
wego)

Tab. 4.1 Zakres dostawy

12

4.2 Wyposazenie dodatkowe

Aby zainstalowaé urzadzenie, wymagane sg nastepujgce

czesSci wyposazenia:

- Elementy wyposazenia uktadu powietrzno-spalino-
wego; dalsze informacje w zakresie projektowania i
instalowania, patrz instrukcja montazu.

zamontowa¢ przytacze 80/125 mm z otworem
pomiarowym (nr wyrobu 301369) do pomiaru
powietrza / spalin. Dla innych rodzajéw
urzadzen stosowanie przytacza jest opcjo-
nalne w celu utatwienia dostepu do punktéw
pomiarowych.

‘E W przypadku kottéw VKK 476 i 656 nalezy

- requlator

- zawory odcinajace (zasilania i powrotu obiegu
grzewczego)

- kulowy zawér gazowy z zabezpieczeniem
przeciwpozarowym

- zawdr bezpieczenstwa instalacji grzewczej

4.3 Miejsce ustawienia

Kociot mozna eksploatowa¢ w temperaturach otoczenia

od ok. 4 °C do ok. 50 °C.

Dobierajac miejsce na ustawienie kotta, nalezy wzigé

pod uwage ciezar wtasny kotta oraz jego pojemnos$¢

wodng wg tabeli ,,Dane techniczne” (= rozdz.12).

Aby wyttumié¢ hatas mozna m.in. zastosowaé podest pod

kociot (pochtaniajgcy hatas), zalecamy ustawienie kotta

na fundamencie o wysoko$ci 5 cm do 10 cm.

> Kociot nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu zabezpieczo-
nym przed zamarzaniem.
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4.3.1 Przepisy dotyczace miejsca ustawienia kotta

nowa moc cieplna przekracza 30 kW, muszg
by¢ ustawiane w osobnych pomieszczeniach,
ktére nie mogg by¢ wykorzystywane do innych
celdw, np. nie moga to by¢ pomieszczenia
pobytowe.

m Paleniska gazowe, ktérych catkowita znamio-

> Wybdr miejsca ustawienia oraz rozwigzan i urzadzen
do wentylacji nawiewnej i wywiewnej w pomieszczeniu
instalacyjnym wymaga zgody wtasciwego urzedu nad-
zoru budowlanego.
Powietrze spalania, doprowadzane do kotta, musi by¢
pozbawione substancji chemicznych zawierajgcych np.
fluor, chlor i siarke. Tego rodzaju domieszki moga znaj-
dowac sie réwniez w sprayach, rozpuszczalnikach i
$rodkach czyszczacych, ktére podczas pracy kotta w
niesprzyjajgcych okoliczno$ciach mogg spowodowad
korozje, a w tym réwniez korozje uktadu odprowadzania
spalin.

4.3.2 Zalecane minimalne odstepy przy ustawianiu
kotta

Zachowanie odstepu kotta od elementéw wykonanych z

tatwopalnych czesci lub materiatéw budowlanych nie

jest konieczne, gdyz przy znamionowej mocy grzewczej

powierzchnia obudowy kotta nagrzewa sie do tempera-

tury ponizej maks. dopuszczalnej wartos$ci 85 °C.

> Nalezy jednak uwazaé aby z boku i z tytu kotta pozo-
stawi¢ wystarczajgco duzo wolnego miejsca, aby
umozliwi¢ umieszczenie przewodu odprowadzajgcego
kondensat nad otworem odptywowym lub - w razie
potrzeby - przytgczenie pompy do ttoczenia konden-
satu. Odptyw musi by¢ widoczny.

4.3.3 Wyréwnanie urzadzenia grzewczego
> Kociot gazowy nalezy wypoziomowaé za pomoca

nézek o regulowanej wysokosci tak, aby zapewnic
odptyw kondensatu z wanny kondensatu.
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4.4 Wymiary
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Rys. 4.2 Wymiary
VKK 226, VKK 286, VKK 366 VKK 476, VKK 656 " regulowane stopy do wysokosci 20 mm
A 7 1085 2 wymagany odstep od $ciany:
B - £ - 86 - 300 mm dla akcesoriéw grupy rur i pompy ttoczacej kondensat
¢ mln..1350 . min. 14.51 . - 400 mm dla akcesoriéw zestawu zatadunkowego w $cistym
(przytacze spalin bez tacznika z | (przytgcze spalin z tgczni- tawieni toSTOR
otworem pomiarowym, kiem z otworem pomiaro- zestawieniu acto
nr kat. 301369) wym nr kat. 301369)
Tab. 4.2 Wymiary
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5 Instalacja urzadzenia grzewczego

5.1 Prace przy instalacji grzewczej

Uwaga!
A Zaktécenia w dziataniu w wyniku
zanieczyszczenia!

Resztki po pracach instalacyjnych jak np. grat,

zgorzelina, wtdkno konopne, kit, rdza, wieksze

zanieczyszczenia itd. mogg osadzac sie w

przewodach rurowych lub w urzadzeniu i pro-

wadzi¢ do usterek.

> Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy
starannie przeptukaé instalacje grzewczg!

> Do przewodu wylotowego zaworu bezpieczenstwa
musi by¢ podtgczona rura, wyposazona w lejek dopty-
wowy i syfon, prowadzaca do wtasciwego odptywu.
Odptyw musi by¢ widoczny!

> W najwyzej potozonym punkcie instalacji grzewczej
nalezy zainstalowac¢ urzgdzenie odpowietrzajace.

> W instalacji grzewczej musi by¢ zainstalowane urza-
dzenie do napetniania i urzgdzenie spustowe, ponie-
waz instalacji nie wolno napetnia¢ przez wewnetrzny
zawor napetniajacy i oprdézniajgcy kotta (zawdr KFE).

Wbudowany w kociot gazowy awaryjny ogranicznik tem-
peratury spetnia, obok wytacznika ci$nienia wody, funk-
cje dodatkowego zabezpieczenia przed pracg na sucho.
Temperatura wytgczenia w razie awarii kotta gazowego
wynosi ok. 110 °C (nominalna temperatura wytgczenia
110 ©C, tolerancja -6 K).
> Jesli w instalacji grzewczej stosowane sg rury plasti-
kowe, wéwczas na zasilaniu nalezy zainstalowaé odpo-
wiedni termostat. Jest to konieczne dla zabezpiecze-
nia instalacji grzewczej przed uszkodzeniami spowo-
dowanymi wysokg temperaturg. Termostat moze by¢
potgczony elektrycznie na wtyczce termostatu przy-
Igowego (niebieska wtyczka-ProE).

> W przypadku zastosowania rur z tworzywa sztucznego

bez zabezpieczenia przed dyfuzja tlenu, nalezy podta-
czy¢ ptytowy wymiennik ciepta, co pozwoli na uniknie-
cie korozji w kotle grzewczym.
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5.2 Demontaz pokrywy blaszanej (tylko dla
VKK 476 i VKK 656)

W kottach 47 kW i 65 kW do podtgczenia rury gazowej
nalezy zdemontowaé pokrywe blaszana.
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Rys. 5.1 Otwieranie skrzynki rozdzielczej

> Otworzy¢ pokrywe przednia (4) siegajac do niecki
uchwytu i lekko unoszac do goéry narozng czes¢ (1)
ponad pokrywe czotowa. Pokrywa przednia otwiera sie
wtedy automatycznie w dét.

> Obréci¢ obie $ruby (2) 0 90° i odchyli¢ skrzynke
sterownicza (3) do przodu.



1 5.3 Podtaczanie gazu

= =1

Rys. 5.2 Podnoszenie ostony

> Obja¢ od dotu z tytu narozng czes$é (2) i wycisna¢ do @\

géry ostone (1).
> Zdjac¢ ostone. .

Rys. 5.4 Podtaczanie do instalacji grzewczej

Legenda

1 przytacze gazu

2 przytacze zasilania obiegu c.o. i c.w.u.

3 przytgcze powrotu wysokotemperaturowego c.w.u.
4 przytacze powrotu niskotemperaturowego c.o.

Rys. 5.3 Blaszana ostona w VKK 476 i VKK 656

> Odkrecié cztery wkrety (2).
> Zdja¢ ostone (1).
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Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez niewtasciwag

obstuge!

Niewtasciwie wykonana instalacja gazowa

moze obnizy¢ bezpieczenstwo pracy urzadze-

nia i prowadzi¢ do szkéd materialnych i

obrazen ciata.

> Podtgczenie do instalacji gazowej moze
wykonacd tylko wykwalifikowany i upraw-
niony instalator. Nalezy przy tym przestrze-
gac ustawowych wytycznych oraz odpo-
wiednich przepiséw miejscowego zaktadu
gazowniczego.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wynika

wycieku gazu!

Przewdd gazowy zamontowany z naprezeniem

moze prowadzi¢ do wycieku gazu, zatrucia i

eksplozji.

> Nalezy uwazac na montazu przewodoéw
gazowych bez naprezen.

5.4 Podtaczanie ogrzewania

> Podtaczy¢ zasilanie obiegu grzewczego na przytaczu
na zasilaniu (2).

> Jezeli jest zainstalowany powrét zasobnika, nalezy go
przytgczy¢ do gérnego przytacza powrotu obiegu
grzewczego (3). Jezeli nie jest podtgczony zasobnik
cieptej wody, zamkng¢ przytacze dotgczong zatyczka.

> Podtaczy¢ powrdét obiegu grzewczego do dolnego
przytacza powrotu obiegu grzewczego (4).

> Zamontowa¢ miedzy instalacjg grzewcza a kottem
wymagane zawory odcinajace.

n

Zalecamy zainstalowanie odpowietrznika.

W kottach gazowych ecoVIT exclusiv nalezy
we wiasnym zakresie ustawié¢ i wbudowad

> Zdjac gérng cze$¢ obudowy urzadzenia.

> Zamontowac kulowy zawdr gazowy z zabezpiecze-
niem przeciwpozarowym w przewodzie gazowym
przed urzadzeniem, w tatwo dostepnym miejscu.

Tylko dla VKK 476 i VKK 656

> Dodatkowo zdemontowa¢ ostone obudowy urzadze-
nia.

> Przykrecié szczelnie rure doprowadzajaca gaz do
urzadzenia (1) za pomocg dotgczonego Srubunku
zaciskowego R 3/4.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wynika

wycieku gazu!

Przekroczenie ci$nienia kontrolnego moze

prowadzi¢ do uszkodzenia armatury gazowej,

wycieku gazu, zatrucia i eksplozji.

> Szczelno$¢ zaworu gazowego sprawdzacd
tylko przy maksymalnej wartosci ci$nienia
nie wyzszej niz 110 mbar!

> Sprawdzi¢ szczelno$¢ armatury gazowe;j.

Kociot ecoVIT exclusiv w stanie fabrycznym jest prze-
znaczony do uzytkowania z gazem ziemnym G20 (odpo-
wiada staremu typowi GZ50). Kociot moze by¢ przezbro-
jony na inny rodzaj gazu wytgcznie przez autoryzowany
i uprawniony serwis firmy Vaillant.

Instrukcja instalacji ecoVIT exclusiv 0020087636_02

o

pompe obiegowg, naczynie wzbiorcze i zawér
bezpieczenstwa.

17



5.5 Podtaczanie zasobnika c.w.u.

Dobor zasobnikéw z programu Vaillant

Oznaczenie typu Cechy szczegélne Osprzet

actoSTOR VIH K 300 - Wzornictwo zasobnika warstwowego cieptej wody Zestaw przytgczeniowy 305980
- Dopasowane do ecoVIT exclusiv
- Zintegrowana anoda tytanowa

uniSTOR VIH Q 120/150 - Zasobnik cieptej wody, ogrzewany pos$rednio Zestaw przytaczeniowy 305953
- Ksztalt prostopadtos$cienny anoda tytanowa 302042

uniSTOR VIH R 120...200 - Zasobnik cieptej wody, ogrzewany posrednio Zestaw przytgczeniowy 305953
- Ksztatt okragty anoda tytanowa 302042

uniSTOR VIH 300...500 - Zasobnik cieptej wody, ogrzewany posrednio Zestaw przytgczeniowy 305953
- Ksztatt okragty anoda tytanowa 302042
termometr 0010003776

auroSTOR VIH S 300...500 - Zasobnik cieptej wody do systemu solarnego, ogrzewany Zestaw przytgczeniowy 305953

posrednio

- Ksztatt okragty

auroSTOR VPS SC 700/1000 |- Zasobnik kombi do systemu solarnego -

- Kombinowany zasobnik buforowy i wodny (zbiornik w
zbiorniku)

- Ksztatt okragty

VPS S 500...1000 - Zasobnik buforowy do systemu solarnego -

- Ksztalt okragty

allISTOR VPS/2 300...2000 - Zasobnik wielofunkcyjny do réznych rodzajéw energii Stacje tadowania solarnego

- Zasobnik buforowy VPM 20 S: 0020071488

- Okragty ksztatt VPM 60 S: 0020079950

Stacje $wiezej wody

VPM 20/25 W: 0010007267

VPM 30/35 W: 0010007268

Tab. 5.1 Zasobniki kombinowane

> Powrét zasobnika nalezy przytaczy¢ do przytacza
powrotu obiegu grzewczego wysokich temperatur
powrotu (3 na rys. 5.4).

> Podczas wykonywania przytacza elektrycznego prze-
strzegac instrukcji montazowych zasobnika cieptej
wody i wyposazenia.

Rys. 5.5 Podtaczanie czujnika zasobnika i czujnika
temperatury tadowania (actoSTOR)

Legenda

1 czujnik temperatury tadowania

2 czujnik temperatury zasobnika

a podtaczenie do skrzynki rozdzielczej, kolor fioletowy
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Rys. 5.6 Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika

Legenda
2 czujnik temperatury zasobnika

5.6 Montaz uktadu powietrzno-spalinowego

Urzadzenie moze pracowaé z wspétsrodkowym uktadem
powietrzno-spalinowym z tworzywa sztucznego
(®80/125 mm) nalezacego do wyposazenia dodatko-

wego firmy Vaillant.

Rys. 5.7 Uktad powietrzno - spalinowy z wyposazeniem firmy

Vaillant (przyktady)
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Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku

wydostajacych sie spalin!

Urzadzenia posiadajg wspdlny certyfikat sys-

temowy wraz z oryginalnymi ukladami

powietrzno-spalinowymi marki Vaillant. W

przypadku stosowania nieoryginalnych akce-

soriéw Vaillant mogg wystapi¢ zaktdcenia

pracy oraz szkody osobowe i materialne.

> Nalezy stosowad tylko oryginalne uktady
powietrzno-spalinowe marki Vaillant.

> Przestrzega¢ wskazdéwek dotyczacych ukta-
déw powietrzno-spalinowych zawartych w
odpowiednich instrukcjach montazu.

Wybdr uktadu najlepiej pasujacego jest uzalezniony od
indywidualnych warunkéw odprowadzania spalin (patrz
réwniez Instrukcje montazowg przewoddw powietrza/
gazéw odlotowych).

Przed montazem instalacji powietrzno-spali-
nowej nalezy zamontowacd tylng ostone.

W przypadku urzadzen VKK 476 i 656 nalezy
zamontowac przytgcze 80/125 mm z otworem
pomiarowym (nr wyrobu 301369) do pomiaru
powietrza / spalin. Dla innych rodzajéw urza-
dzen stosowanie przytgcza jest opcjonalne w
celu utatwienia dostepu do punktéw pomiaro-
wych.

Zwréci¢ uwage, by pozioma czeé¢ przewodu
spalinowego byta ustawiona ze spadkiem w
kierunku kotta.

> Zamontowac uktad powietrzno - spalinowy, korzysta-
jac z instrukcji montazu dotgczonej do niniejszego
urzadzenia.
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5.7 Rura odptywowa kondensatu

5.71 Montaz rury odptywowej kondensatu

Rys. 5.8 Montaz rury odptywowej kondensatu

Rura odptywowa kondensatu nie moze by¢ potgczona
szczelnie z przewodem kanalizacyjnym!
> Poprowadzi¢ rure odptywowg kondensatu do lejka
odptywowego lub odptywu podtogowego w kottowni.
Jezeli to konieczne, mozna zainstalowaé pompe do tto-
czenia kondensatu (nr wyrobu: 301368) z wyposazenia
firmy Vaillant.
Jesli podczas instalacji okaze sie, ze przewdd odpty-
wowy kondensatu musi zostaé przedtuzony, nalezy sto-
sowac wytgcznie rury odptywowe z tworzyw sztucznych
odpornych na kondensat.

odptywu kondensatu w urzadzeniu - poprowa-
dzi¢ ze spadkiem i bez zataman. W przeciw-
nym razie wzrasta poziom kondensatu w syfo-
nie i dochodzi do usterki.

m Uwaza¢, aby rury odptywowe kondensatu - od

\

W przypadku stosowania pompy kondensatu
sprawdzi¢, czy poprawnie odprowadza
kondensat.

i
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5.7.2 Napetnianie syfonu

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku

wydostajacych sie spalin!

Jezeli kociot bedzie eksploatowany z pustym

syfonem kondensatu, moze doj$¢ do wyptywa-

nia spalin i do zatrucia.

> Przed wiaczeniem napetni¢ syfon woda w
opisany ponizej sposéb.

> Przed napetnieniem syfonu nalezy podtaczy¢ przewéd
odptywowy kondensatu do tylnej $cianki kotta. Prze-
strzegaé wskazéwek z rozdz. 5.7.1 dotyczacych spo-
sobu prowadzenia weza.

Rys. 5.9 Napetnianie woda syfonu

Jezeli uktad powietrzno-spalinowy nie jest jeszcze zain-

stalowany, napetnienie syfonu mozna wykonaé przez

kréciec spalinowy (1).

Jezeli uktad powietrzno-spalinowy jest zainstalowany,

napetnienie syfonu mozna wykonac¢ przez przewdd (2).

> Napetni¢ ponownie syfon wodg przy uzyciu lejka (ilo$¢
napetnieniowa ok. 1,51).
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5.8 Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku

porazenia pradem elektrycznym na przyta-

czach pod napieciem!

Na zaciskach przytgczeniowych L i N wtyczki

turkusowej istnieje state napiecie, réwniez gdy

wytacznik gtéwny jest wytaczony.

> Przed przystgpieniem do wykonywania
jakichkolwiek prac przy skrzynce sterowni-
czej nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie elek-
tryczne i zabezpieczy¢ je przed przypadko-
wym witgczeniem!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na cze-
$ciach znajdujacych sie pod napieciem!
Niewtasciwie wykonane przytacze elektryczne
moze obnizyé bezpieczenstwo pracy urzadze-
nia i prowadzi¢ do szkéd materialnych i obra-
zen ciata. Szczegdinie zwréci¢ uwage na prze-
pis VDE 0100 i miejscowe przepisy zaktadu
energetycznego.
> Podtgczenie kotta do instalacji elektrycznej
musi zostaé przeprowadzone przez wykwa-
liflkowanego i uprawnionego elektryka,
odpowiedzialnego za przestrzeganie obo-
wigzujgcych norm i przepiséw.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku

porazenia pradem elektrycznym na

przewodach pod napieciem!

> Przewdd sieciowy i przewody niskonapie-
ciowe (np. przewdd zasilajacy czujnika tem-
peratury) nalezy uktada¢ oddzielnie. Wyko-
rzysta¢ do tego podwdjny kanat kablowy z
lewej strony kotta.

Dostep do wytacznika gtéwnego (4 na

rys. 3.1) musi by¢ zawsze zapewniony i nie
moze on by¢ zastoniety ani zastawiony, tak by
w razie awarii mozna go byto wytgczy¢.

W przypadku kottéw gazowych o catkowitej
mocy znamionowej przekraczajgcej 30 kW
konieczne jest zainstalowanie poza pomiesz-
czeniem instalacyjnym wytgcznika awaryj-
nego, ktéry w sytuacji awaryjnej odetnie na
obu biegunach zasilanie elektryczne palnika.
Obok wytgcznika awaryjnego nalezy umiescic¢
tabliczke z napisem , Wytgcznik awaryjny
palnika“.
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Urzadzenie jest wyposazone we wtyki przytgczeniowe
systemu ProE i okablowane w sposéb umozliwiajgcy
natychmiastowe podtgczenie. Sieciowy przewdd zasila-
jacy i wszystkie pozostate elektryczne przewody przyta-
czeniowe (np. regulatora temperatury pokojowej) mozna
zacisng¢ na odpowiednich wtykach systemu ProE.

Podtaczanie okablowania w skrzynce rozdzielczej
Sieciowy przewdd doprowadzajacy, wyposazenie elek-
tryczne lub regulatory nalezy podtgcza¢ w nastepujacy
sposdb w skrzynce rozdzielczej:

1

—

N

Rys. 5.10 Otwieranie skrzynki rozdzielczej

> Otworzy¢ pokrywe przednig (4) siegajac do niecki
uchwytu i lekko unoszac do géry narozng czes$é (1)
ponad pokrywe czotowa. Pokrywa przednia otwiera sie
wtedy automatycznie w dét.

> Obrdci¢ obie Sruby (2) 0 90° i odchyli¢ skrzynke
sterownicza (3) do przodu.

> Odczepi¢ tylng czes¢ pokrywy skrzynki rozdzielczej i
odchyli¢ jg do géry.

> Poprowadzi¢ przewody przez otwdr kablowy w tylnej
$cianie kotta przez kociot do skrzynki rozdzielczej.
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Uwaga!

Usterka w dziataniu spowodowana przerwa-

niem przewodu i zakiéceniem sygnatu!

W przypadku niedostatecznego mocowania w

przepuscie moze doj$¢ do poluzowania sie

stykéw elektrycznych. Kable sieciowe mogg

spowodowac zaktdcenia w kablach

sygnatowych.

> Do kabli niskonapieciowych nie uzywacé
tego samego przepustu co dla kabli
sieciowych.

> Zabezpieczy¢ wszystkie przewody za pomocga dotgczo-

nych uchwytéw kablowych.

> Usunac izolacje z kohcdwek zyt i wykonaé podtaczenia
zgodnie z rozdz. od 5.8.1 do 5.8.3.

Po wykonaniu wszystkich przytgczy nalezy postepowad

nastepujgco:

> Zamkna¢ tylng pokrywe skrzynki rozdzielczej i doci-
snac jg, az styszalnie sie zatrzasnie.

> Zamkna¢ obudowe skrzynki rozdzielczej i zaryglowaé
jg obydwoma Srubami (przekreci¢ o 90°).

> Zamkna¢ zatyczke czotowa.

> Wiaczy¢ napiecie sieciowe i sprawdzi¢ dziatanie
urzadzenia.

5.8.1 Podtaczanie przewodu zasilajacego

Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elektroniki!

Doprowadzenie zasilania sieciowego do nie-

wiasciwych zaciskéw wtykowych systemu Pro

E moze spowodowaé zniszczenie uktadu elek-

tronicznego.

> Przewdd zasilajgcy nalezy przytaczyc
wytgcznie do odpowiednio oznakowanych
zaciskow.

Napiecie znamionowe sieci musi wynosi¢ 230 V; w przy-
padku napiecia powyzej 253 V oraz ponizej 190 V moz-
liwe jest wystgpienie zaktdcen w dziataniu kotta. Prze-
wad zasilajgcy musi by¢ podtgczony z wykorzystaniem
statego przytacza oraz urzadzenia odtgczajgceqo z roz-
warciem stykéw wynoszgcym przynajmniej 3 mm (np.
bezpieczniki, wytgczniki mocy).
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Rys. 5.11 Podtaczanie przewodu zasilajacego

> Poprowadzié¢ przewdd zasilajacy do strefy przytacze-
nia w skrzynce rozdzielczej, jak to pokazano na
rys.5.1.

> Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do zaciskéw N, L i PE
systemu turkusowego wtyku.

i

Zwréci¢ uwage, iz przewdd ochronny PE musi
by¢ ok.20 mm dtuzszy od N i L.
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5.8.2 Podtaczanie wyposazenia elektrycznego i
okablowania wewnetrznego

Rys. 5.12 Podtaczanie regulatoréw i wyposazenia

Podtaczenie do uktadu elektronicznego kotta grzew-

czego (np. w przypadku zewnetrznych regulatoréw,

czujnikéw temperatury zewnetrznej, itp.) nalezy wyko-

nywa¢ w nastepujgcy sposdb:

> Utozy¢ przewody do przytgczania w skrzynce
rozdzielczej.

> Podtaczyé przewody wedtug rys. 5.12 do odpowiednich
wtykéw ProE, wzgl. gniazd wtykowych ptytki elektro-
nicznej.

> W przypadku podtaczenia regulatora pogodowego lub
pokojowego (zaciski przytgczeniowe requlacji ciggtej 7,
8, 9 lub do zaciskéw ,Magistrala") nie nalezy usuwaé
mostka pomiedzy zaciskiem 3 a 4.

> W razie potrzeby przytaczy¢ w taki sam sposéb
elementy wyposazenia.

> W miejsce mostk 3-4 mozna podtgczy¢ termostat
pokojowy o napieciu roboczym 230V.
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Pompa grzewcza, state obroty
> Podtaczy¢ pompe grzewczg do zielonej wtyczki ProE
na listwie zaciskowej.

Zewnetrzny termostat na zasilaniu

> Podtaczy¢ termostat na zasilaniu do zaciskéw
. Termostat przylgowy", aby wigczy¢ go np. do
ochrony ogrzewania podtogowego w tancuchu
zabezpieczen.

Pompa ttoczaca kondensat
> Podtaczy¢ wyjscie alarmu pompy ttoczacej kondensat
do wtyczki ,, Termostat przylgowy".

Jesli do przytgcza "Termostat przylgowy" ma
zosta¢ podtgczonych kilka kontaktéw, nalezy
je podtaczy¢ szeregowo a nie réwnolegle!
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5.8.3 Podtaczanie regulatora

Podtaczanie requlatorow (requlator poza skrzynka
elektroniczng)

Do requlacji instalacji grzewczej mozna uzyé zewnetrz-
nego requlatora pogodowego z modulowanym sterowa-
niem palnika, np. regulatora Vaillant calorMATIC 430,
calorMATIC 630 lub auroMATIC 620.

Czujniki i podzespoty niewymienione w punkcie 5.8.2
nalezy podtaczy¢ do regulatora.

Podtaczenie elektryczne do regulatora ogrzewania
Vaillant jest pokazane na rysunku 5.14 wzgl. 5.15.

Podtaczanie requlatora VRC 630, VRS 620 lub

VRC 430

> Przestrzegaé wskazéwek zawartych w instrukcji requ-
latora.

> Przed otwarciem skrzynki elektronicznej nalezy odtg-
czy¢ zasilanie i zabezpieczy¢ przed ponownym wtg-
czeniem.

> Podtaczy¢ przytacza ,,Magistrala” (czerwona wtyczka)
2-zytowe z takimi samymi przytgczami w regulatorze
VRC 630, VRS 620 lub VRC 430 (tylko, gdy jest on
umieszczony na zewnatrz). Mostek miedzy zaciskami
3 i 4 nalezy pozostawi¢ (wtyczka liliowa).

> Podtaczy¢ alternatywnie requlator VRC 430 do panela
sterujgcego kotta gazowego (umieszczenie
wewnetrzne).

Przytacze requlatora VRC 430

czerwony

1z

DCF/AF — kociot grzewczy
0 - DCF- AF § = g
QO 0
Bus zasilanie sieciowe  pompa
| wtyk krawedziowy
— niebieski czerwony biaty  [turkusowy fioletowy 1

zielony

VRC 430
(tylko w przypadku montaz zewnetrznego)

Bus
czerwony

.+r\ooou42@m¢m

PP i

[

+ |
ili

sl =FB 6

=0 1
Q| mm=-0
S| m=-DCF
| ==-RF
| w=-AF

i
33655

59

R

pompa

grzewcza
9

czujnik temperatury zasobnika

pompa
putadowaniampe

zasilanie sieciowe

Rys. 5.14 Przytacze requlatora VRC 430
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Przytacze requlatora VRS 620 lub VRC 630
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Rys. 5.15 Przytacze regulatora VRC 620 lub VRC 630
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6 Uruchamianie kotta grzewczego.

Pierwsze uruchomienie i instruktaz w zakresie obstugi
urzadzenia oraz szkolenie uzytkownika musi przeprowa-
dzi¢ wykwalifikowany i autoryzowany instalator. Dalszy
ciag uruchamiania/obstugi musi wykonaé obstugujgcy
wq instrukcji obstugi.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo dla zycia w wynika
wycieku gazu!

Niewtasciwie wykonana instalacja gazowa lub

defekt mogg obnizyé bezpieczenstwo pracy

urzadzenia i prowadzi¢ do szkdéd materialnych

i obrazen ciata.

> Przed uruchomieniem oraz po kazdym
przegladzie, konserwacji lub naprawie
sprawdzi¢ urzadzenie pod katem gazosz-
czelnosci.

Do obstugi kotta gazowego i ustawiania réznych parame-

tréw i standw roboczych stuzy panel obstugowy w
skrzynce rozdzielczej.

Opcje dla instalatora z parametrami i ustawieniami urza-
dzenia mozna uzyska¢ po wpisaniu kodu serwisowego.

6.1 Wprowadzié¢ kod serwisowy
Aby wprowadzi¢ kod serwisowy, postepowaé w nastepu-

jacy sposéb:
> Aktywowac tryb diagnostyczny, naciskajac réwnocze-

$nie przyciski ,,i" i ,+".

> Przyciskami =" lub ,,+" wybra¢ kod diagnostyczny
,d.97" i wcisng€ przycisk ,,i".

> Za pomocg przyciskéw =" lub ,.+" wybra¢ pozadany

numer diagnostyczny ,17".
> Zapisac te wartos$¢, naciskajac przycisk ,,i" przez 5s
(az przestanie migaé).

$cie z poziomu instalatora.
Wcisniecie przycisku ,+", ,,-" lub ,,i" powoduje
przedtuzenie o 15 minut.

m Po 15 minutach nastepuje automatyczne wyj-

6.2 Lista kontrolna uruchomienia

Podczas uruchamiania nalezy postepowa¢ zgodnie z
listg kontrolng. Opis poszczegdlnych czynnos$ci mozna
znalez¢ w kolejnych rozdziatach.

> Przed uruchomieniem $ciggnaé obudowe gazowego
kotta grzewczego (= rozdz. 5.2).
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Lp.

Czynnos¢

Uwagi

Wymagane narzedzia

Sprawdzi¢ ci$nienie przytgcza gazowego

Cisnienie przeptywowe gazu w przypadku gazéw
ziemnych musi wynosi¢ 16 - 25 mbar, w przy-
padku gazdw ptynnych 29 - 44 mbar w stosunku
do otoczenia.

Ci$nienie spoczynkowe w przypadku gazéw
ziemnych i ptynnych nie moze odbiegaé wiecej
niz 10 mbar od ci$nienia przeptywowego.

Manometr U-rurkowy lub cyfrowy

instrukcje obstugi" w jezyku uzytkownika
na przedniej ptycie urzadzenia

2 Sprawdzi¢, czy syfon jest napetniony W razie potrzeby napetni¢ przez kréciec do
pomiaru spalin
(napetni¢ przynajmniej 1,51 wody)
3 Sprawdzi¢ elektryczna listwe przytacze sieciowe: zaciski L, N, PE
przytgczeniowa regulator zaciski: ,Bus”, /7-8-9 lub 3-4
4 Wiaczy¢ urzadzenie, wyswietlacz w przeciwnym razie sprawdzi¢ bezpieczniki
aktywny (4 AT)
Aktywacja trybu kominiarskiego Nacisng¢ przyciski ,,+" i ,-" réwnoczesnie
Sprawdzi¢ szczelno$¢ catej instalacji Spray do wykrywania nieszczelnosci lub Wykrywacz gazu
gazowej wykrywacz gazu (zwtaszcza do sprawdzenia
gazoszczelno$ci uszczelek palnika wskazane jest
zastosowanie wykrywacza gazu).
7 Pomiar CO, Wartos¢ zadana: Miernik CO,
przy obcigzeniu cieplnym nominalnym:
9.2 0bj.% +0,3 przy gazie ziemnym E
10,0 0bj.% +0,3 przy gazie ptynnym 3P
Pomiar przeprowadzaé dopiero po 5 min. pracy
przy obcigzeniu znamionowym.
8 Jezeli zawartos$¢ CO, nie miesci sie w Ustawianie CO,, patrz punkt 6.5.3
granicach tolerancji:
9 Po ustawieniu CO, ponownie aktywowa¢ | Warto$¢ zadana: Miernik CO,
tryb kominiarski i zmierzy¢ CO, przy obcigzeniu cieplnym nominalnym:
9,2 0bj.% +0,3 przy gazie ziemnym E
10,0 0bj.% +0,3 przy gazie ptynnym 3P
10 Pomiar CO (warto$¢ zadana < 80 ppm) Analizator spalin (pomiar CO)
1 Sprawdzi¢ szczelno$¢ wanny kondensa- Kontrola wzrokowa lub ponowne sprawdzenie
towej, syfonu i odptywu kondensatu miejsc uszczelnien miernikami CO.
12 Wytgczy¢ gazowy kociot gazowy i Opuscié¢ tryb kominiarski
ponownie wigczy¢
13 Wspdlnie z klientem zaprogramowac Przekaza¢ klientowi instrukcje obstugi
regulator i sprawdzi¢ funkcje woda
uzytkowa/ogrzewanie
14 Naklei¢ naklejke 835593 ,,Przeczytaj

Tab. 6.1 Lista kontrolna uruchomienia

6.3

Menu funkcyjne (do prac konserwacyjnych i

serwisowych)

Menu funkcyjne pozwala instalatorowi na wykonanie
kontroli dziatania poszczegdinych komponentéw. Menu
funkcyjne mozemy zawsze uruchomic¢ po wtgczeniu
urzadzenia lub po wcisnieciu przycisku ,Eliminacja
zaktécen”. Po ok. 5 s czasu oczekiwania lub natychmiast
po nacisnieciu przycisku =" uktad elektroniczny urza-
dzenia przetgcza sie w tryb normalny.
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Start lub

D

Koniec,
tryb normalny
startuje

Pompa

Powrét

@ Powrct/ Dalej

Zat.
Wyt @

@ powrot/ Dalej

Pompa fadujaca?

ﬂ Powrét / Dalej

Zat.
wyt. @8

Powrét

Tak ———P]

Zat,
wyt. @&

Pompa cyrkulacyjna?

@& rowret/ Dalej

v

Powrét

Tak ——p»]

Zat.
wyt. @&

Po wcisnieciu przycisku “Eliminacja zaktécen”

po wigczeniu urzadzenia wytacznikiem gtéwnym

Dmuchawa jest wysterowywana sie z maks.
predkoscia obrotowa.

Wszystkie przytacza
zdefiniowane jako pompa fadowania zasobnika
otrzymuja 230 V.
-2z 7 modutéw, gdy d.27
lub d.28=3.

Wszystkie przytacza
zdefiniowane jako pompa cyrkulacyjna
otrzymujg 230 V.
- Plytka pétprzewodnikowa, gdy d.26 = 1.
-2z7 modutéw, gdy d.27

lub d.28 =3.

Rys. 6.1 Menu funkcyjne (cd. na nastepnej stronie)

Instrukcja instalacji ecoVIT exclusiv 0020087636_02




Powrét:

Wszystkie przytacza

Tak ——P»

Pompa zewn.?

Zat.
Wyt &=

zdefiniowane jako pompa zewnetrzna
otrzymujg 230 V.
- 2 z 7 modutéw, gdy d.27

lub d.28 = 2.

ﬂ Powrét / Dalej

Powrét:

Odpowietrz.
hydraul.?

Obwéd cw.u

Obwéd c.o.

[ —

Wys$wietlane jest ci$nienie wody.

ﬂ Powrét / Dalej

Réwnoczesnie z palnikiem

Tak ——p»]

Test palnika?

Zat.
wyt. @&

wysterowywana jest
wewnetrzna pompa grzewcza,
menu funkcyjne jest zamkniete.

ﬂ Powrét / Dalej

Temperatura zadana = maksymlana warto$¢ zadana
Zasilanie temperatura zasilania

Tak —P]

Tryb normalny

ﬂ Powrét / Dalej

Rys. 6.1 Menu funkcyjne (kontynuacja)
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6.4 Napetnianie instalacji

Uwagal!

Zaktécenia w dziataniu w wyniku

zanieczyszczenia!

Resztki po pracach instalacyjnych jak np. grat,

zgorzelina, wiékno konopne, kit, rdza, wieksze

zanieczyszczenia itd. moga osadzac sie w

przewodach rurowych lub w urzgdzeniu i pro-

wadzi¢ do usterek.

> Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy
starannie przeptukaé instalacje grzewcza!

Uwaga!

Zagrozenie powstaniem szkdd rzeczowych

spowodowane wzbogaceniem wody grzew-

czej w nieodpowiednie $rodki przeciwzama-

rzaniowe i antykorozyjne!

Srodki przeciwzamarzaniowe i antykorozyjne

moga prowadzi¢ do zmian w uszczelkach,

powstania hataséw podczas ogrzewania i ew.

do innych uszkodzenh.

> Nie stosowaé nieodpowiednich $rodkéw
przeciwzamarzaniowych i antykorozyjnych.

Wzbogacenie wody grzewczej dodatkami moze spowodo-

wac szkody rzeczowe. W przypadku prawidtowego zasto-

sowania ponizszych produktéw, w urzadzeniach Vaillant

jak do tej pory nie stwierdzono zadnych uszkodzen.

> Przy zastosowaniu dodatkéw nalezy koniecznie
przestrzegad instrukcji producentéw.

Firma Vaillant nie ponosi odpowiedzialno$ci za dodatki
stosowane w systemach grzewczych oraz za ich
dziatanie

Dodatki stosowane do celow czyszczacych (zalecane
koncowe ptukanie)

- Fernox F3

- Sentinel X 300

- Sentinel X 400

Dodatki pozostajace trwale w instalacji
- Fernox F1

- Fernox F2

- Sentinel X100

- Sentinel X 200

Dodatki do zabezpieczania przed zamarzaniem
pozostajace trwale w instalacji

- Fernox Antifreeze Alphi 11

- Sentinel X 500

> Uzytkownika nalezy poinformowac o niezbednych

czynnos$ciach, w przypadku zastosowania tych
dodatkow.
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> Nalezy poinformowa¢ uzytkownika o sposobach
zabezpieczania instalacji przed zamarzaniem.
> Podczas przygotowania wody uzupetniajgcej nalezy
przestrzegaé aktualnie obowigzujacych przepiséw kra-
jowych oraz normy technicznych.
Jesli przepisy narodowe oraz zasady techniczne nie sta-
wiajg wyzszych wymagan, obowigzujg nastepujace
zasady:
> Nalezy przygotowaé wode grzewcza, gdy
- catkowita ilo$¢ wody uzupetniajgcej podczas korzy-
stania z instalacji przekroczy trzykrotnie pojemno-
§ci nominalnej instalacji grzewczej lub
- gdy umieszczone w ponizszej tabeli parametry
orientacyjne nie zostajg zachowane.

taczna moc taczna twardos¢ przy najmniejszej
grzewcza powierzchni grzewczej kotta 2
> 20 I/kW
20 I/kW <50 I/kW > 50 I/kW
kW mol/m3 mol/m3 mol/m3
Brak wymagan
<50 lub 2 0,02
< 31)
> 50 do <200 2 15 0,02
> 200 do <600 1,5 0,02 0,02
> 600 0,02 0,02 0,02

1) w instalacjach z podgrzewaczami wody obiegowej i do syste-
méw z elektrycznymi elementami grzewczymi

wtasciwa pojemnosc¢ instalacji (litry pojemnos$ci znamionowej/
moc grzewcza; w przypadku instalacji wielokottowych nalezy
zastosowaé najmniejsza pojedynczg moc grzewczg)

Dane te obowigzuja tylko do potrdjnej pojemnosci instalacji dla
wody do napetniania i uzupetniania. Jezeli potréjna pojemnos¢
instalacji zostanie przekroczona, woda musi by¢ przygotowana
doktadnie, jak przy przekroczeniu wartosci granicznych w
tabeli 6.2 (zmiekczanie, odsalania, stabilizacja twardosci lub
odmulanie).

2

-

Tab. 6.2 Wartosci orientacyjne wody grzewczej:
Twardo$¢ wody

B vl mata
Wtasciwosci wody Jed- as 22 —F
grzewcze) nostka :xlartosc zawartos¢ soli
Przewodno$¢ elek- )
tryczna przy 25 °C uS/cm (<100 100 - 1500
Wyglad bez substancji osadzajgcych sie
Wartos$¢ pH przy 25 °C 8,2-10,0" |8,2-10,0"
Tlen mg/L  [< O/ < 0,02

1) W przypadku aluminium i stopéw aluminium zakres wartosci pH
jest ograniczony od 6,5 do 8,5.

Tab. 6.3 Wartosci orientacyjne wody grzewczej:
Zawartos¢ soli

31



6.4.1 Napetnianie wodg instalacji grzewczej

\J

Uruchomi¢ program kontrolny przyciskiem ,,i".

Przetaczy¢ na obieg tadowania zasobnika, ponownie

naciskajgc przycisk ,i".

> Uzupetni¢ wode, jesli podczas trwania programu kon-
trolnego ci$nienie w instalacji spadnie ponizej 0,8 bar.

> Po zakonczeniu programu kontrolnego odczytaé
ci$nienie w instalacji. Jezeli ciSnienie w instalacji spa-
dto, ponownie napetni¢ wodg instalacje i odpowie-
trzyc.

> Zamknga¢ zawdr napetniania i oprézniania instalacji
grzewczej i zawér poboru i usung¢ waz.

> Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy i catej

instalacji grzewczej.

\J

6.4.2 Napetnianie syfonu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku
wydostajacych sie spalin!

Jezeli kociot bedzie eksploatowany z pustym

syfonem kondensatu, moze dojs¢ do wyptywa-

nia spalin i do zatrucia.

> Przed uruchomieniem napetni¢ syfon wodg
przewodem do ptukania w kolektorze kon-
densatu.

Rys. 6.2 Zawor do napetniania i oprézniania kotta

> Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne grzejni-
kéw instalacji grzewczej.

> Odkreci¢ o jeden do dwdéch obrotéw kapturek szyb-
kiego odpowietrznika (1) w kotle. Zwréci¢ uwage, aby
otwér w kapturku nie byt skierowany na elementy
elektroniczne.

> Potaczy¢ zawdr do napetniania i oprézniania instalacji

za pomoca weza z zaworem poboru zimnej wody.
> Powoli obracaé zawdr napetniania i oprézniania insta-

lacji grzewczej i zawdr poboru, aby napetni¢ instalacje

grzewcza.

> Zamkna¢ ztgczke odpowietrzania w kotle, jak tylko
zacznie wycieka¢ woda.

> Napetni¢ instalacje wodg az do uzyskania ci$nienia
2,0 bar. Naciéniecie przycisku ,~" przez ok. 3 s spowo-
duje wyswietlenie aktualnego ci$nienia w instalacji.
Jesli instalacja grzewcza obejmuje kilka kondygnacji,

moze sie okazaé, ze konieczne jest zastosowanie wyz-

szych wartosci ci$nienia wody w instalacji.
> Zamkna¢ zawdr.
> Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.
Do odpowietrzania obiegu grzewczego, kotta gazoweqo i
ew. zasobnika mozna uzy¢ programu kontrolnego P.O:
Urzadzenie nie uruchamia sie. Pompa wewnatrz urza-
dzenia dziata z przerwami. Program kontrolny trwa ok.
6,5 minut.
> W tym celu, podczas wigczania zasilania nalezy trzy-
mac przycisk ,+" wcisniety przez ok. 5 s.
> Przy pomocy przyciskow ,,+" wzgl. =" wybraé ,P.0".
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6.5 Kontrola ustawienia gazu
6.5.1 Ustawienie fabryczne
Urzadzenie nastawiono fabrycznie na podane w poniz-

szej tabeli parametry CO,. W niektérych zakresach zasi-
lania nalezy ustawi¢ urzadzenie na miejscu.

Typ urzadzenia VKK 226/4 VKK 286/4 VKK 366/4 VKK 476/4 VKK 656/4
Wersja urzadzenia na GazE

gaz: Gaz ptynny 3P

Oznaczenie na tabliczce I

znamionowej urzadzenia 2ELW3P

Ustawienie fabryczne na
liczbe Wobbego W 150
(in kWh/m3), dla temp. '

0°C i ci$nienia 1013 mbar

Zawartos$¢ CO, po 5
minutach pracy przy 92+0,3 (gaz E)
petnym obcigzeniu 10,0 + 0,3 (gaz ptynny)
(W % obj.)

Ustawienie fabryczne

mocy grzewczej 22,0 27,0 35,0 45,0 62,0
urzadzenia w w kW

Ustawienie fabryczne
maks. obcigzenia

cieplnego 22,0 28,0 36,0 47,0 65,0
urzadzenia w w kW

Tab. 6.4 Przeglad ustawien fabrycznych

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy Wersja wykonania urzadzenia nie odpowiada

[I] poréwna¢ podane na tabliczce znamionowe;j miejscowej kategorii gazu:
informacje o ustawionym fabrycznie rodzaju > Przeprowadzi¢ przestawienie gazu. Dokona¢ przesta-
gazu z miejscowym rodzajem gazu. Kontrola wienia gazu w sposéb opisany w rozdz. 6.5.2 i 6.5.3.
ilosci gazu nie jest konieczna. Nastawianie
odbywa sie na podstawie ilosci CO, w spali- \ Podczas przebudowy z gazu ziemnego na gaz
nach. [ﬂ ptynny przestrzega¢ odpowiedniej instrukcji

& przebudowy.

Wersja wykonania urzadzenia odpowiada miejscowej

kategorii gazu:

> Sprawdzi¢, czy zmierzona warto$¢ CO, znajduje sie w
podanych zakresach tolerancji (= rozdz. 6.5.3).

Podczas nastawiania nie wolno $cigga¢ weza
[ﬂ powietrznego z armatury gazowej. Pomiar
& musi by¢ wykonany z podtgczonym wyposaze-
niem powietrzno-spalinowym, aby nie doszto
do zafatszowania wartos$ci pomiarowych.

> Sprawdzi¢, czeSciowe obcigzenie grzewcze i wyregulo-
wac je w razie potrzeby.
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6.5.2 Kontrola cisnienia przytaczowego (ciSnienie
gazu w instalacji)

Rys. 6.3 Kontrola cisnienia przytaczowego

Kontrole ci$nienia gazu w instalacji nalezy wykonac¢ w

nastepujacy sposéb:

> Zdjac¢ gorng czes$¢ obudowy urzadzenia (= rozdz. 5.2).
W urzadzeniach o mocy 47 kW i 65 kW nalezy dodat-
kowo zdemontowa¢ ostone pod obudowa.

> Poluzowaé oznaczong literami ,in" $rube
uszczelniajgcg (1) na armaturze gazowej.

> Podtaczy¢ manometr (2).

> Uruchomi¢ urzadzenie.

> Zmierzy¢ ci$nienie przytgczowe w odniesieniu do
ci$nienia atmosferycznego.

Tylko w przypadku gazu ziemnego: Jezeli
ci$nienie przytgczeniowe gazu (ciSnienie prze-
ptywowe gazu) nie zawiera sie w zakresie gra-
nicznym od 16 do 25 mbar, nie wolno przepro-
wadza¢ zadnych ustawien ani uruchamia¢
urzadzenia! Ponadto ci$nienie spoczynkowe
nie moze odbiega¢ wiecej niz 10 mbar od
ci$nienia przeptywowego.

Tylko w przypadku gazu ptynnego:Jezeli
ci$nienie przytaczeniowe gazu (cisnienie prze-
ptywowe gazu) nie zawiera sie w zakresie gra-
nicznym od 29 do 44 mbar, nie wolno prze-
prowadza¢ zadnych ustawien ani uruchamiac
urzadzenia! Ponadto ci$nienie spoczynkowe
nie moze odbiega¢ wiecej niz 10 mbar od
ci$nienia przeptywowego.
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Jezeli zaktécenie nie daje sie usunaé, nalezy powiadomié

miejscowy zaktad gazowniczy i wykonaé nastepujace

czynnosci:

> Wytgczyé urzadzenie.

> Zdemontowa¢ manometr U - rurkowy i ponownie
wkreci¢ $rube uszczelniajaca.

> Sprawdzi¢ szczelno$¢ Sruby aerozolem wykrywajacym
nieszczelnosci.

> Ponownie przymocowa¢ obudowe urzadzenia.

6.5.3 Kontrola i ustawianie zawartosci co,

o
Al
IO2La
PSP

N

Rys. 6.4 Kontrola zawartosci CO,

> Zdjac gbrnga czes$¢ obudowy urzadzenia (= rozdz. 5.2).
W urzadzeniach o mocy 47 kW i 65 kW nalezy dodat-
kowo zdemontowa¢ ostone pod obudowa.

> Uruchomi¢ program kontrolny ,,P1", wciskajac i przy-
trzymujagc przycisk ,+" i naciskajac krétko przycisk
Reset. Zwolni¢ przycisk ,+" dopiero, gdy bedzie
wyé$wietlane ,,PO".

> Wybraé przyciskiem ,+" program kontrolny ,,P1".

Uruchomi¢ program kontrolny ,,P1" przyciskiem ,,i".

> Poczekaé przynajmniej 5 minuty, az urzadzenie
0siggnie znamionowg temperature robocza.

\J
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i

Podczas nastawiania nie wolno $cigga¢ weza
powietrznego z armatury gazowej. Pomiar

niem powietrzno-spalinowym, aby nie doszto
do zafatszowania warto$ci pomiarowych.

> Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, w kréccu pomiarowym spalin
4).
Tylko VKK 476 i VKK 665:
Pomiar moze by¢ takze dokonany w elemencie
posrednim ponad urzgdzeniem.

> O ile to konieczne, nastawi¢ odpowiednia zawarto$¢
CO2 w spalinach (= Tab. 6.5) poprzez obrét $ruby 3).
- Obrét w lewo: wyzsza zawartos¢ CO,,
- Obrot w prawo: nizsza zawartos¢ CO,,.

musi by¢ wykonany z podtgczonym wyposaze-

6.6

Przeszkolenie uzytkownika

Tolerancja gazu |Tolerancja gazu |Jed-
ziemnego E ptynnego P nostka
zawartos¢ CO,
po 5 min pracy .
na peinym 92+0,3 10,0£0,3 % obj.
obcigzeniu
Nastawiono dla
liczby Wobbego (15,0 22,5 kWh/m?3
N

Tab. 6.5 Fabryczne ustawienia rodzaju gazu

1/8 obrotu i po kazdej zmianie poczekad ok.

m‘ Zmiane nalezy przeprowadzaé stopniowo, po
& 1minuty, az wartos¢ ustabilizuje sie.

> Zamkna¢ kréciec pomiaru spalin $rubg z tworzywa
sztucznego.

> Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu doprowadzajgcego
gaz, kotta grzewczeqo, instalacji grzewczej.

> Zakohczy¢ program kontrolny ,,P1" naciskajac jedno-
cze$nie przyciski ,i" i ,,+" oraz naciskajac przycisk
Reset.

> Przymocowa¢ obudowe urzadzenia.

Instrukcja instalacji ecoVIT exclusiv 0020087636_02
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Po zakonczeniu instalacji nalezy naklei¢ z
przodu urzadzenia dotgczong do niniejszego
urzadzenia naklejke 835593 w jezyku uzyt-

kownika.

Uzytkownik urzadzenia musi zostaé poinstruowany przez
instalatora w zakresie obstugi i dziatania kotta gazowego
z technikg kondensacyjng Vaillant.

>

Przekazaé uzytkownikowi wszystkie wymagane
instrukcje i dokumentacje urzadzenia.

Zapozna¢ uzytkownika z instrukcja obstugi, odpowia-
dajgc mu na pojawiajgce sie ewentualnie pytania.
Zwréci¢ uzytkownikowi szczegdlng uwage na przepisy
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegad.
Uzytkownik powinien zosta¢ poinformowany o
koniecznosci przeprowadzania regularnych
konserwacji (umowa serwisowa).

Pouczy¢ uzytkownika, ze instrukcje te powinny sie
znajdowaé w poblizu grzewczego kotta gazowego.
Przeprowadzi¢ szkolenie uzytkownika w zakresie czyn-
nosci, dotyczacych uktadéw zasilania w powietrze do
spalania oraz odprowadzania spalin. Zwrécié szcze-
gdlng uwage na to, ze uktadéw tych nie wolno zmie-
niac.

Uzytkownik powinien zosta¢ przeszkolony w zakresie
kontroli wymaganego ciénienia w instalacji, oraz czyn-
nosci zwigzanych z napetnianiem i odpowietrzaniem
instalacji grzewczej.

Zwréci¢ uwage uzytkownika na prawidtowe
(oszczedne) nastawienie temperatury, przyrzaddéw
regulujgcych i zawordw termostatéw.
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7 Dopasowanie kotta grzewczego do
instalacji grzewczej

Urzadzenia ecoVIT exclusiv sg wyposazone w cyfrowy
uktad informacyjny i analityczny.

7.1 Ustawianie parametrow w systemie
diagnostycznym

W trybie diagnostycznym mozliwa jest zmiana réznych para-

metréw w celu dopasowania kotta do instalacji grzewczej.
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Rys. 7.1 Ustawianie parametréw w trybie diagnostycznym
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Niektére z ustawien mogg by¢ wykonywane tylko przez
instalatora i sg dostepne po wprowadzeniu kodu serwi-
sowego , 17" w kodzie diagnostycznym ,,d.97".

W tabeli 7.1 podane sg tylko te kody trybu diagnostycz-
nego, ktére mozna zmieniaé. Pozostate kody stuzg do
diagnozowania i usuwania zaktécen (= rozdziat 9.2).

Za pomocga podanego nizej opisu moga by¢ wybrane
odpowiednie parametry:

> Nacisng¢ jednoczesnie przyciski ,,i" i, +".

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,d. 0".

> Przyciskami ,+" lub ,,=" przej$¢ do zadanego kodu dia-
gnostycznego.

> Nacisngc jednoczes$nie przyciski ,,i".

Na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednia informacja
diagnostyczna.

> W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ przyciskiem ,,+* lub
.~ (wskaznik pulsuje).

> Zapisa¢ w pamieci nastawiong wartos¢, naciskajac i
trzymajac wcisniety przez ok. 5 s przycisk ,i", az
wskaznik przestanie pulsowac.

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposéb

nastepujacy:

> Wcisngé rownoczes$nie przyciski ,i" i ,,+" lub przez
okoto 4 minut nie uruchamia¢ zadnego przycisku.

Na wys$wietlaczu pojawi sie aktualna temperatura na

zasilaniu lub opcjonalnie cisnienie w instalacji, jesli tak
ustawiono.
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sterowania

Kod diag- | Opis Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
nostyczny
d.0 Tryb obcigzenia cze$ciowego przy ogrzewaniu nastawialne wartos$ci w kW, Automatyczna cze-
Wartos$¢ maksymalna = automa- | $ciowa moc ogrzewania
tyczna czesciowa moc ogrzewa-
nia
d.1 Czas wybiegu pompy wodnej dla trybu ogrzewania 2 - 60 min 5 min
d.2 Maksymalny czas blokady palnika przy 20 °C 2 - 60 min 20 min
di7 Przetaczenie rodzaju regulacji 0 = requlacja temperatury zasi- | O
lania
1= requlacja temperatury
powrotu (np. dla ogrzewania
podtogoweqo, tylko z wyposaze-
niem: czujnik temperatury
powrotu)
d.18 Tryb pracy pompy 1= comfort 1= comfort
3 =eco
d.20 Maksymalna nastawa zadanej temperatury zasobnika 50°C -70°C 65°C
d.26 Dodatkowy przekaznik na ptycie elektronicznej kotta 1= pompa cyrkulacyjna 1= pompa cyrkulacyjna
2 = zewnetrzna pompa
3 = pompa dotadowania
zasobnika
4 = klapa spalinowa/; lub
wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawdr gazowy
6 = sygnalizator pracy lub
zaktécenia
d.27 Przetgczanie przekaznika osprzetu 1 na osprzecie VR40 1= pompa cyrkulacyjna 1= pompa cyrkulacyjna
2 = zewnetrzna pompa
3 = pompa dotadowania
zasobnika
4 = klapa spalinowa/; lub
wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawér gazowy
6 = sygnalizator pracy lub
zaktdcenia
d.28 Przetgczanie przekaznika osprzetu 2 na osprzecie VR40 1= pompa cyrkulacyjna 2 = zewn. pompa
2 = zewnetrzna pompa
3 = pompa dotadowania
zasobnika
4 = klapa spalinowa/; lub
wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor gazowy
6 = sygnalizator pracy lub
zaktécenia
d.54 Histereza wigczenia odnoszaca sie do aktualnej wartosci 0..-10K 2K
zadanej
d.55 Histereza wytaczenia 0..10K 6 K
dn Maksymalna temperatura zasilania w trybie c.o. 40°C-85°C 75°C
d.72 Czas wybiegu pompy tadowania zasobnika wody uzytkowej 0-600s 300 s
d.75 Maksymalny czas tadowania zasobnika bez wtasnego 20 - 90 min 45 min

Tab. 7.1 Nastawiane kody diagnostyczne

Instrukcja instalacji ecoVIT exclusiv 0020087636_02
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Kod diag- | Opis > Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
nostyczny
d.77 Czes$ciowe obcigzenie zasobnika (ograniczenie tadowania ustawialne wartosci w kW, Automatyczna cze-
zasobnika) w kW Wartos$¢ maksymalna = Automa- | Sciowa moc tadowania
tyczna cze$ciowa moc tadowania | zasobnika
zasobnika
d.78 Maksymalna temperatura tadowania zasobnika (temperatura | 75°C - 85°C 80°C
zadana zasilania w trybie zasobnika) w °C
d.84 Ilo$¢ godzin do nastepnej konserwacji (ilo$¢ roboczogodzin 0 ... 3000 roboczogodzin .~ dla wytaczenia
do pojawienia sie komunikatu o konserwacji) .~ dla wytgczenia
d.87 Przestawianie gazu dla elektroniki 0 = gaz ziemny 0
1= propan 50 mbar
2 = propan 30/37 mbar
d.95 Odczyt wersji oprogramowania 1 warto$¢ = elektronika
2 wartos¢ = wskaznik panelu
obstugowego
Wartosci wySwietlane sg na
zmiang
d.oe6 Ustawienie fabryczne (przywracanie ustawienia fabrycznego | Zakres nastaw: 0
dla parametréw zmiennych) 0 = wytaczony, 1 = zalagczony
(przywracanie)
d.o8 Mozliwo$¢ wprowadzenia numeru telefonu, wyswietlanego
przy komunikacie o konserwacji
d.99 Wybdr jezyka wySwietlania niemiecki

Tab. 7.1 Nastawiane kody diagnostyczne (ciag dalszy)

7.2 Ustawianie maksymalnej temperatury na

zasilaniu kotta

Maksymalng temperature na zasilaniu kotta mozna usta-
wi¢ poprzez nastepujacy kod diagnostyczny:

- dla trybu grzewczego ,d.71",

- dla trybu tadowania zasobnika ,,d.78",

73 Czas opdznienia pompy

Czas opdznienia pompy kotta ustawia sie kodem diagno-
stycznym ,,d.1".

Czas wybiegu pompy do tadowania zasobnika, podtgczo-
nej bezposrednio do grzewczego kotta gazowego mozna
w razie potrzeby ustawié takze za pomoca kodu
diagnostycznego ,d.72". Jezeli do pompy tadowania
zasobnika podtgczono regulator calorMATIC 630 lub
auroMATIC 620, czas wybiegu ustawiany jest w
regulatorze.

74 Programy kontrolne

Aktywujac poszczegdlne programy kontrolne, mozna

aktywowacé funkcje specjalne w urzadzeniach.

S3 one podane w szczegoétach w ponizszej tab. 7.2.

> Programy kontrolne mozna uruchamiaé, wciskajac i
przytrzymujac przycisk ,,+" i naciskajac krétko przy-
cisk Reset. Zwolni¢ przycisk ,,+" dopiero wtedy, gdy
wyswietli sie ,P.0".

38
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> Naciskajac przycisk ,+" mozna zwiekszaé numer pro-
gramu kontrolnego.

> Naciskajgc przycisk ,,i" mozna uruchomic¢ program
kontrolny.

> Programy kontrolne mozna zakonczy¢, jednoczes$nie
naciskajac przyciski ,,i" i ,+" lub naciskajgc przycisk
Reset.

Programy kontrolne wytgczajg sie tez automatycznie,

jezeli przez 15 minut nie zostanie naci$niety zaden przy-

cisk.

Wskaznik |Znaczenie

P.O Program kontrolny do odpowietrzania obiegu grzew-
czego, gazowego kotta grzewczego i ew. zasobnika:
Urzadzenie nie uruchamia sie. Pompa wewnatrz urza-

Iny trwa przez ok. 6,5 minut.

dzenia pracuje w cyklu przerywanym. Program kontro-

P.1 Program kontrolny, w ktérym urzadzenie po pomysl|-
nym zaptonie pracuje z petng moca.

P.2 Program kontrolny, w ktérym urzadzenie po pomysl-

nym zaptonie pracuje z minimalnym przeptywem gazu.

P.5 Program kontrolny dla ogranicznika temperatury bez-
pieczenstwa (OTB): Palnik zostaje wtaczony z maksy-
malng mocg, a reqgulator temperatury zostaje wyta-
czony, tak aby palnik grzat tak dtugo, dopéki nie
zadziata OTB po osiggnigciu temperatury OTB.

Tab. 7.2 Programy kontrolne

7.5 Tryby pracy pompy
7.5.1 Tryb pracy ,,Kontynuowany"
(.,,Comfort-Mode"')

Aktywacja odbywa sie poprzez kod diagnostyczny

,d.18", w ktéorym wybierane jest ustawienie ,,1".

Pompa dziata, gdy

- requlator temperatury pokojowej wysyta zadania
ciepta poprzez zaciski 3-4-5 i

- requlator temperatury pokojowej lub regulator pogo-
dowy poprzez zaciski 7-8-9 wysyta wartos¢ zadang
temperatury zasilania wigkszg niz 30 °C lub poprzez
eBUS wigksza niz 20 °Cii

- urzadzenie grzewcze znajduje sie w trybie zimowym
(potencjometr c.o. w kotle nie jest obrécony maksy-
malnie w lewo.) i

- termostat przylgowy jest zamkniety.

Pompa jest wytgczona gdy

- jeden z wyzej wymienionych warunkéw nie zostat
spetniony i

- uptynat czas wybiegu pompy.

Czas blokowania palnika nie ma wptywu na pompe.

Jesli jeden z warunkdw nie zostanie spetniony podczas

wybiegu pompy, wybieg bedzie kontynuowany.

7.5.2 Tryb pracy ,,Ekonomiczny" (,,Eco-Mode")
Alternatywnie do trybu pracy "Kontynuowany" istnieje

mozliwo$¢ ustawienia trybu ,,pompa ekonomiczna”
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(,d.18" = ,3"). Umozliwia on zaoszczedzenie energii
elektrycznej pompy.

Pompa po zakonczeniu trybu pracy palnika i 5 minutach
wybiegu zostaje wytaczona i w ciggu kolejnych 30 minut
wigcza sie raz na 5 minut, co pozwala na catkowite
wykorzystanie energii wody grzewcze;j.

Jezeli czujnik temperatury zostat podtgczony do
powrotu: Gdy temperatura powrotu wody grzewczej
szybko spada, wéwczas pompa (w ciggu 30 minut) dziata
dtuzej niz minimalny wyznaczony czas pieciu minut.
Tryb pracy ,,Ekonomiczny" moze zostaé przerwany w
kazdym momencie przed uruchomieniem palnika a
pompa dziata wéwczas w normalnym trybie grzewczym.

7.6 Czas blokady i moc czeSciowa na c.o.

Maksymalny czas blokady palnika w trybie ogrzewania
mozna ustawi¢ w ,.d.2".

ecoVIT exclusiv jest wyposazony w uktadu automatycz-
nego sterowania cze$ciowg moca ogrzewania i tadowania
zasobnika. Dopdki punkty diagnostyczne ,,d0" lub ,,d77"
sg ustawione na warto$ci maksymalne, odpowiednia moc
cze$ciowa jest stale optymalizowana na podstawie aktu-
alnej mocy palnika. Po wytgczeniu sieci lub nacis$nieciu
przycisku Reset aktualnie ustalona warto$¢ zostaje
wyzerowana do mocy maksymalnej, aby nie utrudniaé
proceséw ustawiania i kontroli.

Cze$ciowa moc ogrzewania mozna w razie potrzeby
ustawi¢ na state ponizej ,,d.0", a czeSciowa moc tadowa-
nia zasobnika ponizej ,,d.77".. Regulacja automatyczna
nie dziata, gdy jako warto$¢ maksymalna zostanie usta-
wiona mniejsza wartos¢.

1.7 Charakterystyka rozruchu

Przy zadaniu ciepta, gazowy kociot grzewczy na ok.

15 sekund przechodzi w status ,,S.2" (rozruch pompy),
nastepnie uruchamiany jest wentylator (,,S.3").

Po wiaczeniu czujnika ci$nienia powietrza i osiggnieciu
startowej predkosci obrotowej, zawér gazu zostaje
otwarty, a palnik jest uruchamiany (status ,,S.4").
Gazowy kociot grzewczy pracuje przez 30 do 60 sekund
w zaleznosci od temperatury kotta, z minimalnym obcia-
zeniem a nastepnie w zalezno$ci od odchylenia wartosci
zadanej ustawiana jest obliczona warto$¢ zadana pred-
kosSci obrotowe;j.
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8 Konserwacja urzadzenia grzewczego
8.1 Informacje ogélne dotyczace konserwacji

Warunkiem trwatos$ci, bezpieczenstwa i niezawodnosci
pracy oraz dtugiej zywotnosci urzadzenia jest coroczny
przeglad / konserwacja przeprowadzany przez autory-
zowanego instalatora. Zalecamy zawarcie umowy
serwisowe;j.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia spowodowane niewtasciwa

konserwacja!

Zaniedbywanie prac konserwacyjnych i nie-

witasciwa konserwacja mogg obnizy¢ bezpie-

czehstwo pracy urzadzenia i prowadzi¢ do

szkéd materialnych i obrazen ciata.

> Prace przegladowe i konserwacyjne mogg
by¢ wykonywane tylko przez autoryzowa-
nego instalatora.

Zamawianie czes$ci zamiennych

Jezeli do konserwacji lub naprawy potrzebne sg czesci
zamienne, nalezy stosowaé wytgcznie oryginalne czeéci
zamienne Vaillant.

Oryginalne cze$ci urzadzenia sa certyfikowane w trakcie
badania zgodno$ci CE. Niezastosowanie podczas konser-
wacji lub naprawy certyfikowanych oryginalnych czesci
zamiennych powoduje wygasniecie zgodnosci CE urza-
dzenia. Dlatego zalecamy zastosowanie oryginalnych
czesci zamiennych Vaillant.

CzesSci zamienne
Przeglad oryginalnych czesci zamiennych firmy Vaillant
otrzymaja Panstwo w sieci serwisowej Vaillant.

8.2 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace

konserwacji

Przed pracami przeglgdowymi i konserwacyjnymi nalezy
zawsze wykonac nastepujgce czynnosci:

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem!

Listwa przytgczeniowa urzadzenia znajduje sie

pod napieciem elektrycznym takze, gdy wyta-

czony jest wytgcznik gtéwny.

> Przed przystapieniem do wykonywania
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy
zawsze wytaczy¢ zasilanie elektryczne i
zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
wigczeniem!

> Wytaczy¢ wytgcznik gtéwny.
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> Zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw gazu.
> Zamkna¢ zawory zasilania i powrotu obiegu
grzewczego.

musza by¢ wykonywane przy wtaczonym
wytgczniku gtéwnym, to w opisie tych prac
zawarta jest odpowiednia wskazdéwka.

E]“ Jezeli prace przegladowe i konserwacyjne

8.3 Wskaznik liczby godzin pracy

Wys$wietlane sg tutaj roboczogodziny palnika:

- Kod diagnostyczny ,,d.81" kodu tadowania
zasobnikowego

- Kod diagnostyczny ,,d.82" trybu ogrzewania

8.4 Tryb kominiarski

Do pomiaréw emisji, wykonywanych przez kominiarza,
oraz do innych pomiaréw, moze by¢ konieczna praca
gazowego kotta grzewczego przez dtuzszy czas przy
maksymalnym obcigzeniu. Do tego celu stuzy tryb komi-
niarski.

> Jednocze$nie nacisng¢ przyciski =" i ,+".

Gazowy kociot grzewczy bedzie teraz pracowac przez

15 minut z maksymalnym obcigzeniem.

Poprzez réwnoczesne naciéniecie ,,+" i =" mozna prze-
rwac te funkcje po uptywie tego czasu. Po uzyskaniu
temperatury rozruchu wynoszgcej 85 °C funkcja zostaje
automatycznie przerwana (ochrona przed przegrza-
niem).
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8.5 Przeglad prac konserwacyjnych

W trakcie konserwacji urzadzenia wykonac¢ nastepujgce

prace:
Lp. Prace Wykonywac¢:
generalnie w razie potrzeby
1 odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej oraz zamknaé doptyw gazu X
2 Demontaz palnika X
3 wyczysci¢ komore spalania X
4 sprawdzi¢, czy palnik nie jest zabrudzony lub uszkodzony X
5 zamontowa¢ palnik; wymieni¢ uszczelki; ponownie wiozy¢ pierscien zabezpieczajacy X
6 sprawdzi¢ i ew. skorygowac cisnienie w instalacji X
7 sprawdzi¢ ogélny stan urzadzenia, X
usuna¢ ogdlne zabrudzenia urzadzenia
8 sprawdzi¢ syfon wody kondensacyjnej w urzadzeniu, oczysci¢ i napetni¢ woda X
9 otworzy¢ doptyw gazu i wigczy¢ urzadzenie X
10 przeprowadzi¢ probng prace urzadzenia i instalacji grzewczej wigcznie z X
przygotowywaniem cieptej wody, ewentualnie odpowietrzy¢
1 sprawdzi¢ proces zaptonu oraz prace palnika X
12 sprawdzi¢ gazo- i wodoszczelno$¢ urzadzenia X
13 sprawdzi¢ uktad powietrzno-spalinowy X
14 sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajace X
15 sprawdzi¢ requlatory (regulatory zewnetrzne), ewentualnie ponownie ustawié X
16 jesli zainstalowano: wykona¢ konserwacje zasobnika cieptej wody co 5 lat,
niezaleznie od
urzadzenia grzewczego
17 sporzadzi¢ protokdét z przeprowadzonej konserwacji oraz uzyskanych wynikéw pomiaru X
spalin

Tab. 8.1 Lista kontrolna konserwacji
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8.6

Konserwacja palnika

8.6.1 Demontaz palnika
Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo poparzen przez gorace
podzespoty!

Palnik, elementy prowadzgce wode i woda

grzewcza moga by¢ gorace i moga powodo-

wac poparzenia.

> Prace na tych cze$ciach instalacji mozna
przeprowadzaé dopiero po ich ostygnieciu.

Demontaz palnika odbywa sie w sposéb nastepujacy:

>

>

>

42

Zamkna¢ doptyw gazu do urzadzenia.

Odchyli¢ w dét skrzynke rozdzielcza.

Zdja¢ gorng cze$¢ obudowy urzadzenia.

W typach 47 i 65 kW nalezy dodatkowo zdemontowacd
blache ostonng znajdujaca sie pod obudowa
urzadzenia.

Odkreci¢ blache zabezpieczajgcg elektrody zaptono-
wej i odczepi¢ przewdd zaptonowy i uziemiajgcy.
Sciagna¢ przewdd zaptonowy z elektrody jonizacyjnej.
Odtaczy¢ kable od silnika dmuchawy i od armatury
gazowej.

Odkrecié rure gazowa na dole armatury i waz pomiaru
ci$nienia u gory.

Rys. 8.1 Demontaz palnika

>

8

>

Odtaczy¢ przewdd zasysajacy powietrze (3) od przyta-
cza dmuchawy.

Odkrecié¢ nakretki (2).

Zdja¢ palnik (1) z wymiennika ciepta.

Po demontaZzu sprawdzi¢, czy palnik i komora spalania
nie sg uszkodzone lub zanieczyszczone i w razie
potrzeby wyczysci¢ elementy zgodnie z ponizszymi
rozdziatami.

.6.2 Czyszczenie komory spalania

Chroni¢ otwartg skrzynke rozdzielczg przed bryzgami
wody.

Komore spalania czys$ci¢ dostepng w handlu esencjg
octowa. Nastepnie przeptuka¢ woda.

8.6.3 Kontrola palnika

Palnik nie wymaga konserwacji ani czyszczenia.

>

Sprawdzi¢ powierzchnie palnika, czy nie jest uszko-
dzona; ewentualnie palnik nalezy wymienic.
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8.6.4 Montaz palnika Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
wycieku gazu!

Zawsze podczas prac konserwacyjnych i ser- Niewtasciwie wykonana instalacja gazowa lub
[ﬂ wisowych nalezy wymieniaé uszczelke pod defekt moga obnizy¢ bezpieczenstwo pracy

kotnierzem palnika. urzadzenia i prowadzi¢ do szkéd materialnych

Po konserwacji nalezy ponownie uzy¢ pier- i obrazen ciata.

$cienia zabezpieczajgcego zamykajacego > Po kazdym przegladzie, konserwacji lub

uszczelke z zewnatrz. naprawie sprawdzi¢ kociot pod katem

gazoszczelnosci.
> Podtaczy¢ przewdd zaptonowy i uziemiajacy do elek-

trody zaptonowej i jonizacyjnej.

> Wtozy¢ nowa uszczelke do otworu na dole armatury
gazowej.

> Ponownie przykreci¢ rure gazowg na dole armatury 8.7 Czyszczenie syfonu
gazowe;j.

> Wetkng¢ ponownie waz pomiaru ci$nienia na gérze
armatury gazowej.

> Zatozy¢ przewdd zasysajacy powietrze (1) na przyta-
cze wentylatora i zamocowaé go obejma zaciskowa.

> Ponownie wetkng¢ kable do silnika dmuchawy i do
armatury gazowej.

> Otworzy¢ doptyw gazu do urzadzenia.

2
Rys. 8.3 Czyszczenie syfonu
> Zdja¢ gérna czes$¢ obudowy urzadzenia.
Rys. 8.2 Montaz palnika > Qdtaczyé przewdd do ptukania kotta (2) od przytacza
powietrzno-spalinowego (1).
> Natozy¢ palnik (3)) na korpus kotta. > Podtaczy¢ waz do przewodu do ptukania kotta i prze-
> Dokreci¢ mocno nakretki (2) ,,na krzyz" z momentem ptukaé syfon.

9 Nm.
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8.8 Napetnianie / opréznianie urzadzenia

8.8.1 Napetnianie urzadzenia grzewczego i
instalacji grzewczej

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania instalacji

grzewczej ciSnienie w instalacji musi wynosi¢ od 1,0 do

2,0 bar.

> Napetni¢ woda, jesli ci$nienie w instalacji spada poni-
7ej tej wartosci (= rozdz. 6.4.1).

Jesli instalacja grzewcza obejmuje kilka kondygnacji,

moze sie okazac, ze konieczne jest zastosowanie wyz-

szych wartoéci ci$nienia wody w instalacji.

0 \ W przypadku uzywania dodatkowych substan-
[E Cji przestrzegaé wskazéwek w rozdz. 6.4.

> Nalezy poinformowaé uzytkownika o sposobach
zabezpieczania instalacji przed zamarzaniem.

44

8.8.2 Opréznianie urzadzenia grzewczego

Rys. 8.4 Opréznianie urzadzenia od strony instalacji grzewczej

> Zamkngé zawory odcinajgce.

> Zdja¢ dolng cze$¢ obudowy urzadzenia.

> Podtaczyé waz do zaworu napetniajaceqo i
spustowego (2).

> Otworzy¢ zawdr napetniajacy i spustowy.

> Otworzy¢ odpowietrznik (1) kotta, aby catkowicie
oprézni¢ urzadzenie.

8.8.3 Opréznianie instalacji grzewczej

> Zamocowac jeden koniec weza na kré¢cu do opréznia-
nia instalacji.

> Drugi koniec weza doprowadzi¢ do odpowiedniego
odptywu.

> Sprawdzi¢, czy zawory odcinajace s otwarte.

> Otworzy¢ zawér do oprdzniania.

> Otworzy¢ zawory odpowietrzajace na grzejnikach.
Odpowietrzy¢ grzejniki w kolejnosci od najwyzszego
do najnizszego.

> Gdy woda catkowicie sptynie, zakreci¢ zawory odpo-
wietrzajgce grzejnikéw i zamknaé zawér spustowy.
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8.9 Przeprowadzenie pracy prébnej

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku
wydostajacych sie spalin!

Btedne dziatanie systemu powietrzno-spalino-

wego moze prowadzi¢ do obrazen osdéb, szkdd

rzeczowych i zaktécen w dziataniu instalacji.

> Urzadzenie wolno witaczaé w celu urucho-
mienia, kontroli i pracy ciggtej tylko z
kompletnie zamontowanym i zamknietym
uktadem powietrzno-spalinowym.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy przeprowa-

dzi¢ nastepujace czynnosci kontrolne:

> Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wszystkich urzadzenh
sterujgcych, requlujgcych i kontrolnych.

> Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia i uktadu odprowa-
dzania spalin.

> Skontrolowaé proces zapton i jednostajno$¢ ptomienia
palnika.

Kontrola dziatania instalacji grzewczej

> Sprawdzi¢ funkcjonowanie instalacji grzewczej, nasta-
wiajgc reqgulator na wyzszg temperature. Pompa
obiegu grzewczego musi sie uruchomic.

Kontrola dziatania instalacji przygotowywania c.w.u.

> Sprawdzi¢ dziatanie instalacji przygotowywania c.w.u.
poprzez wywotanie sygnatu zapotrzebowania na
ciepto z podtgczonego zasobnika cieptej wody.

Protokotowanie konserwacji

> Zaprotokotowaé kazdg wykonang czynnos$é
konserwacyjna.
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9 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

9.1 Odczyt komunikatéw stanu

> Nacisna¢ przycisk i, aby aktywowa¢ wskazanie stanu
pracy.

> Nacisng¢ przycisk ,i" ponownie, aby opusci¢ stan

wys$wietlania.

Wszystkie parametry ujete sg w ponizszej tabeli.

Wyswiet-

lacz Komunikaty stanu

Tryb ogrzewania

S.00 brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto

S.02 wczesniejsze uruchomienie pompy

S.03 proces zaptonu

S.04 praca palnika

S.06 wybieg wentylatora

S.07 wybieg pompy

S.08 blokada palnika po zakonczeniu pracy w trybie ogrzewania
tadowanie zasobnika

S.20 wczesniejsze uruchomienie pompy

S.23 proces zaptonu

S.24 praca palnika

S.26 praca wentylatora po tadowaniu zasobnika

S.27 wybieg pompy

S.28 blokada palnika po zakonczeniu tadowania zasobnika (ttumienie taktowania)
Szczegdlne przypadki komunikatéow stanu

S.30 termostat pomieszczenia 230V/24V blokuje tryb grzewczy

S.31 Tryb letni aktywny lub regulator eBUS blokuje tryb grzewczy

S.32 Blokada predkosci obrotowej wentylatora (odchylenie predkosci obrotowej zbyt duze)

S.34 aktywna funkcja zabezpieczenia instalacji przed zamarzaniem

.36 Zadana tempe_ratura regulatora ciggtego sterowania dziatania < 20 °C, tzn., ze zewnetrzny przyrzad requlujacy zablokowat
tryb ogrzewania.

S.39 Zadziatat termostat przylgowy

5.40 Akt}/vs{ny wskginik trybu. awqryjnego, urzqdzepie dziata w tr.ybie ogranicz.onym Vaillant Komfort.
Wys$wietlany jest odpowiedni kod btedu na zmiane z komunikatem o stanie

S.41 Za wysokie ci$nienie w instalacji

S.42 - Klapa spalin blokuje prace palnika {tylko z wyposazeniem dodatkowym)

: - Pompa kondensatu uszkodzona -> zadanie zablokowane

S.49 Czujnik ci$nienia spalin zadziatat - blokada pracy

S.59 Minimalna ilo$¢ wody w obiegu nie zostata osiggnieta (temperatura bloku zbyt wysoka)

S.60 Czas oczekiwania po zaniku ptomienia

Tab. 9.1 Komunikaty o stanie
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9.2

Tryb diagnostyczny

W celu poznania stanu pracy oraz do diagnozowania

zaktécen mozna w trybie diagnostycznym odczytac

rézne parametry.

> Nacisng¢ przyciski i i ,,#" rownoczesnie, aby
uruchomic tryb diagnostyczny.

> Przyciskami wybra¢ ,,+" lub ,,-" zadany kod
diagnostyczny.

> Nacisna¢ przycisk i, aby wyéwietli¢ dang wartos¢.

[10-1/min]

Wyswiet- | Znaczenie Zakres requlacji i ustawienie fabryczne dla parametrow
lacz regulowanych
d.o Obcigzenie cze$ciowe ogrzewania, wartosci usta- Automatyczna cze$ciowa moc ogrzewania
wialne w kW
d. Czas wybiegu pompy wodnej dla trybu ogrzewania |Zakres nastaw: 2,3 ... 60 min; Ustawienie fabryczne: 5 min
d.2 Maksymalny czas blokady palnika przy 20 °C Zakres nastaw: 2 ... 60 min, ustawienie fabryczne: 20 min
d.4 Warto$¢ pomiarowa temperatury zasobnika [°C]
d.5 Warto$¢ zadana temperatury zasilania/powrotu [°C]  |Aktualna warto$¢, odczyt z potencjometru, regulatora, rodzaju requlacji ...
d7 Temperatura zadana zasobnika (15 °C lewo, nastepnie 40 °C do d.20 (maks. 70 °C))
d.8 termostat pokojowy na zaciskach 3-4 Wartosci: O = otwarty, bez trybu pracy grzewczej; 1 = zamkniety, tryb
pracy grzewczej
d.o Zadana temperatura zasilania od zewnetrznego Minimum z zewn. eBus warto$¢ zadana i warto$¢ zadana KI. 7
regulatora na zaciskach 7-8-9/eBus
d.10 Wewnetrzna pompa wody 1= zataczony, O = wytaczony
dn Zewnetrzna pompa wody 1-100 = zataczony, O = wytgczony
d.i12 pompa tadowania zasobnika 1-100 = zatagczony, O = wytgczony
di3 Pompa cyrkulacyjna: 1-100 = zataczony, O = wytgczony
d.14 Ustawienie wydatku dla pompy wewnetrznej z Zakres nastaw: - = auto, 30 ... 100 % nastaw wartosci statej; ustawienie
regulowang predko$cig obrotowa fabryczne: O
d.15 Aktualna moc pompy sterowanej predkoscig obrotowg
d.17 Wybér sposobu regulacji w trybie ogrzewania 0 = requlacja zasilania, 1 = regulacja powrotu;
Ustawienie fabryczne: O
d.18 Rodzaj pracy pompy (wybieg) 1= wybieg (comfort); 3 = kontynuacja (eco);
Ustawienie fabryczne:
d.20 Maksymalna warto$¢ zadana temperatury wody w Zakres nastaw: 50 °C - 70 °C;
zasobniku nastawa fabryczna: 65°C
d.22 Zewnetrzne tadowanie zasobnika, zacisk C1-C2 1= zataczony, O = wytgczony
d.23 Tryb pracy letniej/zimowej 1=zima, O = lato
d.25 Uruchamianie tadowania podgrzewacza zasobniko- |1 = tak
wego z wykorzystaniem programu czasowego 0 = nie
regulatora
d.26 Wewnetrzny przekaznik na X6 (rézowa wtyczka) 1= pompa cyrkulacyjna (nastawa fabryczna)
2 = pompa zewnetrzna
3 = pompa dotadowania zasobnika
4 = klapa spalinowa/pokrywa wyciaggu mgietki / oparéw, Uwaga: zestyk
pracuje przeciwnie do d27/28
5 = zewnetrzny zawdr gazowy
6 = zewnetrzne powiadomienie o zaktéceniu
d.27 Programowanie przekaZnika 1 w module VR40 1= pompa cyrkulacyjna (domysinie)
2 = pompa zewnetrzna
3 = pompa dotadowania zasobnika
4 = klapa gazéw odlotowych/ pokrywa wyciggu oparéw
5 = zewnetrzny zawdr gazowy
6 = zewnetrzne powiadomienie o zaktéceniu
d.28 Programowanie przekaznika 2 w module VR40 1= pompa cyrkulacyjna
2 = pompa zewnetrzna (domyslinie)
3 = pompa dotadowania zasobnika
4 = klapa gazéw odlotowych/ pokrywa wyciggu oparéw
5 = zewnetrzny zawér gazowy
6 = zewnetrzne powiadomienie o zaktéceniu
d.30 Sygnat sterujacy dla zaworéw gazowych 0 = wytaczona; 1 = zalagczona
d.33 Wartos¢ zadana predkosci obrotowej dmuchawy

Tab. 9.2 Wartosci diagnostyczne (c.d. na nastepnej stronie)
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Wyswiet- Znaczenie Zakres nastaw i ustawienie fabryczne przy ustawianych

lacz parametrach, jesli podtagczono wyposazenia czujnika
powrotu
d.34 Wartos$¢ rzeczywista predkosci obrotowej dmuchawy w
obr/m/10
d.40 Temperatura zasilania [°C]
d.41 Temperatura powrotu [°C]
d.44 Prad jonizacji - warto$¢ rzeczywista > 700 = brak ptomienia, < 450 ptomien
Im mniejsza warto$¢, tym lepsze rozpoznawanie ptomienia
d.47 Temperatura zewnetrzna [°C]
d.50 Wzgledne przesunigcie dla minimalnej predkosci obrotowej | Zakres nastaw: -40 ... +40; ustawienie fabryczne: ustawianie
w obr/m/10 podczas kontroli koncowej kazdego urzadzenia
d.51 Wzgledne przesuniecie dla maksymalnej predkosci Zakres nastaw: -40 ... +40; ustawienie fabryczne: ustawianie
obrotowej w obr/m/10 podczas kontroli koncowej kazdego urzadzenia
d.54 Histereza wtaczenia 0 K - -10 K; ustawienie fabryczne: -2
d.55 Histereza wytaczenia 0 K =10 K; ustawienie fabryczne: 6
d.60 Liczba wytgczen spowodowana ogranicznikiem
temperatury
d.6l Liczba wytgczen przez automat zaptonowy = liczba
nieudanych zaptonéw podczas ostatniej proby
d.63 Liczba wytaczen przez czujnik powietrza
d.64 Sredni czas zaptonu w sekundach
d.65 Maksymalny czas zaptonu w sekundach
d.67 Pozostaty czas blokady palnika [min]
d.68 Liczba bezskutecznych zaptonéw w pierwszej prébie
d.69 Liczba bezskutecznych zaptonéw w drugiej prébie
d.7 Maksymalna warto$¢ zadana temperatury ogrzewania Zakres nastaw: 40 °C ... 85°C, ustawienie fabryczne: 75°C
zasilania, ustawiana
d.72 Czas wybiegu pompy po zatadowaniu regulowanego za Zakres nastaw: 0, 10, 20 ... 600 s
pomocy elektroniki zasobnika wody uzytkowej Ustawienie fabryczne: 300 s
d.73 Offset tadowania zasobnika, zwiekszenie temperatury 0 ... 25 K, ustawienie fabryczne: 25 K

pomiedzy temperaturg zadang zasobnika a temperatura
zadanag zasilania przy tadowaniu zasobnika

d.75 Maksymalny czas tadowania zasobnika bez wtasnego Zakres nastaw: 20, 21, ... 90 min; Ustawienie fabryczne: 45
sterowania min

d.76 Typ kotta grzewczego 15 = ecoVIT

d.77 Cze$ciowe obcigzenie zasobnika (ograniczenie tadowania |Automatyczna cze$ciowa moc tadowania zasobnika
zasobnika) w kW

d.78 Ograniczenie temperatury tadowania zasobnika Zakres nastaw: 55°C bis 85 °C; ustawienie fabryczne: 80°C
(temperatura zadana zasilania w trybie zasobnika) w °C

d.80 Liczba godzin pracy w trybie ogrzewania Wskazéwka:

d.81 Liczba godzin pracy w trybie przygotowania cieptej wody |Po jednokrotnym naci$nieciu przycisku "i" wySwietlane sg

pierwsze 3 cyfry, po drugim nacisnieciu przycisku "i" kolejne 3

d.82 Liczba cykli przetgczania w trybie ogrzewania : ) ; )
d.83 Liczba cykli przetaczania w trybie cieptej wody cyfry liczby &-cyfrowej (start palnika x 100).
d.84 Wskazanie konserwacyjne: liczba godzin do nastepnego Zakres nastaw: 0 — 3000 h i "-"
przegladu Ustawienie fabryczne: ,-" (300 odpowiada 3000 h)
d.87 Ustawienie rodzaju gazu Zakres nastaw: O = gaz ziemny, 1 = propan 50 mbar,
2 = propan 30/37 mbar, ustawienie fabryczne: O
d.90 Regulator cyfrowy rozpoznany = 1, nierozpoznany = O
(adres eBUS < =10)
d.o1 Status DCF przy podtgczonym zewnetrznym czujniku z 0: brak odbioru; 1: Odbiér;
odbiornikiem DCF77 2: synchronizowany; 3: ustawiony
d.o3 Ustawienie wariant DSN VKK 226 =1
VKK 286 = 2
VKK 366 = 3
VKK 476 = 4
VKK 656 = 5
d.95 Wskaznik wersji oprogramowania 1= wersja ptyty elektronicznej, 2 = wersja wyswietlacza
d.96 Ustawienie fabryczne (przywracanie ustawianych Zakres nastaw: O = wytaczony, 1 = zatgczony (przywracanie),
parametréw do ustawienia fabrycznego) ustawienie fabryczne: O
d.97 Aktywacja poziomu autoryzowanego instalatora Kod serwisowy: 17
d.o8 Numer telefonu na wy$wietlaczu objasnien Mozliwo$¢ wprowadzenia numeru telefonu, ktéry ma by¢
wys$wietlony w razie awarii
d.99 Jezyk informacji tekstowych

Tab. 9.2 Wartosci diagnostyczne (ciag dalszy)
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9.3

Komunikaty awaryjne

Awaria jest wySwietlana z literg ,,F" oraz cyfra.
Dodatkowo, wyswietlany jest symbol ,przekreslonego

ptomienia".
btad .
Opis Mozliwa przyczyna
Nr IIF“II
0 Przerwanie obwodu czujnika zasilania
10 Zwarcie w obwodzie czujnika temperatury zasilania
13 Zwarcie w obwodzie czujnika zasobnika
20 Ogranicznik przegrzania uruchomit sie
22 Ci$nienie wody zbyt mate, awaria wody Ci$nienie wody ponizej 0,3 bara
27 "Obce zrodto Swiatta" Rozpoznano ptomien przy zamknietym zaworze gazu, btad
elektroniki
28 Brak ptomienia przy starcie Brak gazu, zapton lub rozpoznawanie ptomienia uszko-
dzone, uszkodzona armatura gazowa
29 Ptomieng gasnie podczas pracy, a nastepujaca préba zaptonu | Btad zasilania gazowego, uszkodzona armatura gazowa,
jest nieskuteczna niewtasciwie zainstalowany system powietrzno-spalinowy
(recyrkulacja spalin)
32 Odchylenie predkos$ci obrotowej zbyt duze, predkos$¢ obro- Usterka kabli, usterka wentylatora
towa wentylatora poza tolerancja
37 Bieg awaryjny, podwyzszenie minimalnej predkos$ci obrotowej dtugotrwate problemy z powietrzem
42 Zwarcie w oporniku kodujgcym Zwarcie w oporniku kodujgcym lub btad kabli
43 Przerwa w oporniku kodujacym Przerwa w oporniku kodujagcym lub uszkodzenie kabli
49 Zwarcie napiecia eBus np. VRC 630/620 podtaczony z btedna biegunowoscia lub
btednie podtaczony Netdialog
50 Awaria presostatu spalin Zatkany system powietrzno-spalinowy
61 Usterka sterowania zaworu gazowego - Uszkodzenie elektroniki
62 Usterka wytaczenia zaworu gazowego Uszkodzenie elektroniki lub ptomien rozpoznawany 4 s po
zablokowaniu gazu
63 Btad EEPROM Uszkodzenie elektroniki
64 Btad ADC Uszkodzenie elektroniki lub zwarcie w czujniku odpowie-
dzialnym za bezpieczenstwo
65 Temperatura elektroniki (ASIC) zbyt wysoka Uszkodzenie elektroniki
67 Usterka elektroniki Uszkodzona ptytka elektroniczna kotta
70 Btad DSN Elektronika i wyswietlacz majg wczytane niewtasciwe kordy
DSN
73 Usterka czujnika ci$nienia wody Czujnik ci$nienia nie jest podtaczony lub jest zwarty
74 Usterka czujnika ci$nienia wody Czujnik ci$nienia uszkodzony lub przerwanie kabla
82 Program biegu awaryjnego Btad anody tytanowej actoSTOR

Tab. 9.3 Komunikaty awaryjne
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9.4 Odblokowanie urzadzenia grzewczego po
wytaczeniu przez ogranicznik przegrzewu

(STB)

Jezeli wySwietlany jest kod usterki ,,F.20", oznacza to,
ze ogranicznik przegrzewu (STB) automatycznie
wytgczyt gazowy kociot grzewczy z powodu nadmierne;j
temperatury.

Rys. 9.1 Odblokowanie ogranicznik przegrzewu

W celu odblokowania ogranicznika przegrzewu, nalezy

wykona¢ nastepujace czynnosci:

> Zdjac¢ przednig ostone kotta.

> Wcisngé przycisk (1), aby odblokowa¢ ogranicznik
przegrzewu.

> Po zadziataniu ogranicznika przegrzewu nalezy
zawsze znalez¢ przyczyne usterki i usungé zaktécenie.
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9.5 Usterka gazowego kotta grzewczego
Brak wskaznika na wyswietlaczu
Jezeli gazowy kociot grzewczy nie uruchamia sie, a na
wys$wietlaczu panelu obstugi nie ukazuje sie zadne wska-
zanie, nalezy zacza¢ od sprowadzenia nastepujgcych
punktow:
- Czy na turkusowym wtyku wystepuje napiecie

230 V/50Hz?
- Czy wyltacznik gtéwny jest wigczony?

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku

porazenia pradem elektrycznym na

przytaczach pod napieciem!

Bezpiecznik 4 AT znajduje sie pod napieciem

230 V.

> Przed przystgpieniem do wykonywania
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy
zawsze wytaczy¢ zasilanie elektryczne i
zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
wigczeniem!

> Sprawdzi¢ bezpiecznik 4 AT na ptytce elektronicznej w
skrzynce rozdzielczej i w razie potrzeby wymieni¢ go.

Gazowy kociot grzewczy nie reaguje na requlator

calorMATIC 430, 630 i auroMATIC 620

> Sprawdzi¢ potgczenie pomiedzy przytaczami "eBus" w
regulatorze i gazowym kottem grzewczym.

> Wytgczy¢ VRC 630 lub VRS 620 i ponownie wigczyé,
az wczytane zostanie urzadzenie podtgczone do magi-
strali.

Gazowy kociot grzewczy nie reaguje na requlacje

dwupunktowa

> Zmierzy¢ w systemie ProE, czy zestyk przetgczny mie-
dzy zaciskami 3 i 4 zostat zwarty przez requlator
zewnetrzny.

7 N\

n

Gazowy kociot grzewczy nie reaguje na zadanie

cieptej wody

> Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.

> Sprawdzi¢ pompe tadowania.

> Sprawdzi¢ ustawienia warto$ci zadanych zasobnika w
systemie DIA.

Jezeli po zatozeniu mostka miedzy zaciski 3 i
4 kociot ecoVIT exclusiv zostanie urucho-
miony, nalezy sprawdzi¢ regulator zewnetrzny.
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10 Serwis i gwarancja
10.1 Serwis
W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia lub

spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant: 0 801804 444

10.2 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjnej.
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11 Recykling i usuwanie odpadow

Problemy recyklingu i usuwania odpadéw w przypadku
wyrobdw firmy Vaillant uwzgledniane sg juz w fazie prac
rozwojowych i badawczych. Zaktadowe normy firmy
Vaillant ustalajg w tym zakresie bardzo surowe
wymagania.

Przy doborze materiatéw brane sg pod uwage zaréwno
mozliwosci ich ponownego wykorzystania, demontazu
oraz oddzielenia od innych materiatéw i podzespotéw,
jak i zagrozenia dla Srodowiska i zdrowia cztowieka
powstajgce podczas recyklingu i usuwania nie dajgcych
sie unikna¢ bezwartosciowych odpaddw.

1.1 Urzadzenie

Gazowy kociot grzewczy firmy Vaillant z technikg kon-
densacyjna ecoVIT exclusiv sktada sie w 92 % z materia-
téw metalowych, ktére mogg byé ponownie przetopione
w stalowniach i hutach, dzieki czemu ich ponowne wyko-
rzystanie jest praktycznie nieograniczone.

Izolacja zasobnika cieptej wody uzytkowej i innych cze-
$ci kotta wykonana jest z tworzywa EPS (styroporn)®,
ktére jest catkowicie przetwarzalne jako surowiec
wtérny i nie zawiera FCKW.

Stosowane tworzywa sztuczne sg oznakowane i w ten
sposdb zostato przygotowane ich sortowanie i frakcjo-
nowanie do pézniejszej wtérnej przerdbki.

1.2 Opakowanie

Opakowania transportowe urzadzen firma Vaillant zre-
dukowata do niezbednego minimum. Przy doborze mate-
riatéw opakowaniowych konsekwentnie zwracano uwage
na mozliwosci ich ponownego wykorzystania.
Wysokogatunkowe kartony sg juz od dawna pozgdanym
surowcem wtérnym do wyrobu pap oraz w przemysle
papierniczym.

Stosowany EPS (Styropor)® jest niezbedny do zabezpie-
czenia wyrobow w czasie transportu. EPS mozna w
100% podda¢ wtérnemu przetwarzaniu, a ponadto nie
zawiera on fluoro- i chloroweglowodoréw (FCKW).
Réwniez folie i tasmy opinajace sq wykonane z two-
rzywa sztucznego nadajgcego sie do recyklingu.
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12 Dane techniczne

Warunek ;’:g;ka VKK 226/4 VKK 286/4 VKK 366/4 |VKK 476/4 VKK 656/4
80/60 kW 6,3-21,3 77 -26.2 1,0-34,0 12,8 -43,6 17,8 - 60,1
Zakres znamionowej moc
cieplnej dla gazu ziejmnegyo G20 |60/40 kW 6,6 -22,4 81-275 10,5 - 35,7 13,5- 46,0 18,7 - 63,2
gggg‘)”'ada staremu typowi 50/30 KW 6,8 -229 8,2 - 28| 107 - 36,4 137 - 46,8 19,0- 64,5
40/30 kW 70-23,5 8,5-289 1,0-375 141 - 48,2 19,6 - 66,3
maks. obcigzenie nominalne
grzewcze G20 kW 22,0 27,0 35,0 45,0 62,0
min. obcigzenie nominalne 620 KW 65 79 103 132 183
grzewcze ! ! ! ! !
80/60 kW 9,6-213 131-26,2 15,2 - 34,0 19,6 - 43,6 211- 60,1
Zakres znamionowej mocy 60/40 kW 101-22,4 13,8 - 27,5 16,0 - 35,7 10,6 - 46,0 221- 63,2
ciepinej dla gazu ptynnego 50/30 KW 10,3 - 22,9 14,0 - 281 163-364  [210-468  [22,6-64,5
40/30 kW 10,6 - 23,5 14,4 - 289 16,8 - 37,5 21,6 - 48,2 23,2 - 66,3
maks. obcigzenie nominalne G31 KW 220 270 350 450 620
grzewcze ! ! ! ! !
min. obcigzenie nominalne
grzewcze G31 kW 99 13,5 15,7 20,2 217
Kategoria ”2ELW3P
G20, G27 |mbar 20
Ci$nienie przytgczeniowe gazu
G31 mbar 50
G20 m3/h 2,3 29 37 4,8 6,6
Zuzycie gazu 3
(15 °C, 1013 mbar) G27 m3/h 2,8 3,8 45 5.8 8,0
G31 m3/h 17 21 2,7 35 4,8
Natezeni lin (620) Qmin a/s 39 4,2 5,3 6,9 9,2
atezenie spalin
¢ Qmaks. a/s 10,0 12,2 15,8 20,3 27,8
Temperatury spalin min. °C 62
(przy tV/tR = 80/60 °C) maks. °C 70 75 75 75 85
. o Qmin % obj. (8,8 8,9 89 8,9 9,0
nam.
2 Qmaks. % obj. 9,2
Klasa NOx 5
Emisja NOx (DIN EN 483) mg/kWh 42 34 51 40 52
Emisja CO mg/kWh 1 8 5 7 6

Tab. 12.1 Dane techniczne (c.d. patrz nastepna strona)
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Jed-

spalinowego

Warunek nostka VKK 226/4 VKK 286/4 VKK 366/4 VKK 476/4 VKK 656/4
Instalacja grzewcza
80/60 % 97,0
Znamionowy wspoétczynnik 60/40 % 102,0
sprawnosci (ustalony) 50/30 % 104,0
40/30 % 107,0
Znormalizowany wspotczynnik | 75/60 % 107,0
sprawnosci (w odniesieniu do
mocy nominalnej) (DIN 4702, 40/30 % 109,0
78)
Wspotczynnik sprawnosci 30%
(DIN EN 483) % 108
Ocena "gwiazdkowa" WR ok
Maks. temperatura zasilania °C 85
Nastawna temperatura zasilania ° _
(Ustawienie fabryczne 75 °C) c 40 -85
Maks. ci$nienie robocze bar 3
Objetos$¢ kotta grzewczego | 100 100 89 85 85
Znamionowy wydatek wody _
obiegowej At=20K |I/h 860 160 1505 1935 2650
Strata ci$nienia kotta At=20K |[mbar 3,5 6,0 10,0 17,0 43,0
llo$¢ kondensatu 40/30 I/h 2,2 30 3,5 4.2 71
Naktad potrzebny do uzyskania
stanu gotowosci 70°C kWh/d 3,4
Ogrzewanie
Wyposazenie elektryczne
Napiecie znamionowe V /Hz 230/50
Maks. pobér mocy elektrycznej w 45 45 45 90 10
Pobér mocy elektrycznej w W 3
trybie Stand-by
Stopien ochrony IP20
Bezp|ec;n|k| na ptycie T4D lub T4H
elektronicznej
Wymiary i ciezary
Wysoko$¢ mm 1257
Szeroko$¢ mm 570
Gtebokos¢ mm 691
Ciezar montazowy kg 100 100 10 120 120
Ciezar kotta gotowego do pracy kg 210 235 255 320 320
Przytacze c.o. Rp1
Przytacze kondensatowe @ mm 21
Przytacze gazu R3/4
Krécce systemu powietrzno- mm 80/125

Pozostate

Dozwolone rodzaje instalowania

C13(x), C33(x), C43(x), C53(x), C83(x), C93(x), B23, B23P, B33, B33P

Numer rejestracyjny CE (PIN)

CE-0085BU0038

Tab. 12.1 Dane techniczne (ciag dalszy)
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Dostawca

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.
Al. Krakowska 106 B 02-256 Warszawa B8 Tel.022/3230100 B Fax022/3230113
Infolinia O 801804 444 8 www.vaillant.pl 8 vaillant@vaillant.pl

Producent

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 8 D-42859 Remscheid 8 Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-28 10 8 www.vaillant.de 8 info@vaillant.de

- Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian
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